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OSKRBOVANA
STANOVANJA

Planina jug v Kranju

PETEK, 13. 11. 2009
od 9.00 do 12.00 in 
od 13.00 do 17.00

Informacije na telefonski številki:

04/25 29 000
www.planinajug.si

OSKRBOVANA STANOVANJA

DAN ODPRTIH VRAT
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Kranjčanka predstavlja

BRITOF 43
tel.: 04/234 30 50 

delovni čas: 
pon. - pet.: 7. - 19. ure 

sob.: 7. - 12. ure

CESTA STANETA ŽAGARJA 2 
(nasproti Policije)

tel.: 04/202 41 60
delovni čas: 

pon. - pet.: 9. - 18. ure 
sob.: 8. - 12. ure

MEDVODE, BC MERCATOR
tel.: 01/36 11 034

delovni čas: 
pon. - pet.: 9. - 18. ure

sob.: 8. - 12. ure

Čistilnica, pralnica 
in šivalnica Šengar

■ oprana in zlikana srajca - 1 €

■ hitro in kvalitetno čistimo 
vse vrste tekstilnih, 
usnjenih in krznenih izdelkov, 
preproge, odeje
in merino posteljnino

■ vse storitve šivalnice
(krajšanje, ožanje, menjava zadrg in podlog ...)

■ parkirni prostor zagotovljen Je
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... Za pridne roke smo pripravili veliko 
predlogov za izdelavo daril, adventnih 
venčkov, voščilnic in raznih okraskov. 

... Razveselite sorodnike, prijatelje in 
znance - voščite jim za praznike; 
pripravili smo pestro izbiro voščilnic in 
razglednic, lahko pa pri nas izberete 
material in pripomočke in sami 
naredite unikatne čestitke. 

... Da pa as vsa hitrica ne bo 
preveč zmedla, si vzemit  e čas zase 
in si izberite kakšno knjigo, ki vas bo 
umirila in sprostila ter pripravila na 
praznike.

... Tudi dom pripravite za praznike, 
čakajo vas: svečke za adventni 
čas, prtički za lepo okrašeno mizo, 
pentljice in razne dekoracije. 

... Ste mah za jaslice že nabrali? Jaslične 
figure, ovčke in pastirčke, pa hlevčke … 
Vse to boste lahko izbrali pri nas.

... Ob treh Svetih večerih blagoslavljamo 
dom: kadilo, kadilnica in oglje v 
tabletah vam bodo v pomoč pri tem 
opravilu.

... Pri nas nakupuje tudi sv. Miklavž! 

ob Gimnaziji na Koroški cesti 19 

ponedeljek – petek 8.00 – 19.00
sobota  8.00 – 12.00
nedelja in prazniki zaprto

V zlato jesen se počasi tihotapi 

zima, najprej s snežnimi vrhovi  za 

katerimi zvečer ob žareči zarji že 

peče piškote sveti Miklavž, kakor 

radi rečemo. Da pa ne bodo samo 

piškoti, se ustavite v Knjigarni 

Ognjišče v Kranju.

Kjer  boste v miru in v lepem 

prostoru našli kaj zase, izbrali 

darila za prijatelje in svoje 

najdražje. Vabljeni!

St hKjer boste v miru in v lepem
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KRANJČANKA (ISSN 1408-7103) je mesečna priloga 
Gorenjskega glasa za Mestno občino Kranj. Prilogo je pripravil
Gorenjski glas, d.o.o., Kranj: odgovorna urednica Marija Volčjak,
urednica Suzana P. Kovačič. Komercialist: Janez Čimžar -
041/704-857. Priprava za tisk Gorenjski glas, d.o.o., Kranj; Tisk:
SET, d.d., Ljubljana, Ljubljana. Uredništvo, naročnine, oglasno 
trženje: Bleiweisova cesta 4, Kranj, telefon: 04/201-42-00, tele-
fax: 04/201-42-13. E-pošta: info@g-glas.si; mali oglasi: telefon
04/201-42-47; delovni čas: ponedeljek, torek in četrtek od 8. do
17. ure, sreda od 8. do 18. ure, petek od 8. do 14. ure, sobote,
nedelje in prazniki zaprto; KRANJČANKA je priloga 89. številke
Gorenjskega glasa, 10. novembra 2009, v nakladi 21.400 izvo-
dov jo dobijo vsa gospodinjstva in imetniki poštnih predalov v
Mestni občini Kranj brezplačno. Raznos: Pošta Slovenije, PE
Kranj. Naslednja Kranjčanka izide v torek, 8. decembra 2009.
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NAROČAM

Ime in priimek:

Naslov:

Kranjčanka je redna priloga časopisa 

Osrednji gorenjski časopis, ki pokriva širše območje
Gorenjske. Časopis z bogato tradicijo, saj neprekinjeno
izhaja že od leta 1947, njegovi zametki pa segajo v
daljne leto 1900. Je poltednik, ki izhaja ob torkih in
petkih, v nakladi 22 tisoč izvodov. Je neodvisen, poli-
tično uravnotežen časopis z novicami, predvsem z vseh
področij življenja in dela Gorenjcev, pa tudi širše. Piše-
mo o vsem, kar ljudi zanima, ali kot pravimo: Gorenjski
glas za vas beleži čas. V dobrem in slabem. V veselju in
žalosti. Za vas sprašujemo, kaj je novega. Zaradi vas za-
stavljamo tudi neprijetna vprašanja. Morda vas kdaj kaj
naučimo. In seveda poskrbimo za sprostitev in zabavo.
Samo zaradi vas predemo misli. Naglas.
Časopis, ki izhaja dvakrat tedensko, dopolnjujemo z
brezplačnimi prilogami, kot sta npr. Kranjčanka in
Ločanka, ter ob koncu leta z letopisom GORENJSKA.
Če vas poleg branja Kranjčanke zanimajo tudi novice z
vse Gorenjske, vas vabimo k naročilu. 
Dobrodošli v družbi naročnikov Gorenjskega glasa.

Na naslovnici: Nuša Šenk, intervju z njo je na strani 26
Foto: Tina Dokl

Skakalcem spet 
naslov najboljših
Skakalci kranjskega Triglava so 
na državnem prvenstvu obranili naslov 
najboljše ekipe v Sloveniji, 
Robert Kranjec pa naziv 
državnega prvaka.

39Stran

V Sloveniji 
bi kar ostala
V okviru Evropske prostovoljne
službe v dnevnem centru 
za mlade in družine Škrlovec 
gostijo prostovoljko 
Kristine Mazmanyan 
iz Armenije.

9Stran

Kranjski rovi 
v praznične dni

Konec tega tedna bo v kranjskih rovih 
oživela vinska pot, 

že naslednji konec tedna, 
21. in 22. novembra, 

pa bo na ogled razstava 
adventnih venčkov.

16Stran

Kot da ni 
nobenega jutri

Konec letošnjega poletja je pri Cankarjevi
založbi izšel knjižni prvenec 

Kranjčana Grege Hribarja 
Hotel sem samo … 

Prva slovenska knjiga o rejvu. 
V prvi vrsti pa zgodba o mladostniku, 

ki je vedel za tisti »feeling« … 

6Stran
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SAMO V KRANJU!
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TISO» ZGODB, ENA IZJEMNA PONUDBA!
Vabljeni v našo novo poslovalnico v Kranju, kjer vas priËakujemo z izjemno ponudbo!

�� �������	
��	�	�	������prihranite veè kot 65 € in mi vam podarimo še do 65 €,
�� izjemno ugoden pribitek pri najemu stanovanjskega kredita,
�� ����	��������������brez stroškov odobritve����������
��	��������������
 pri drugi banki.
��	��	����������	��	��	�����������������
	��	���	�����������������"���#

080 17 50 www.nkbm.si
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Kdo so Žak, Škoro, Frane, David, Kaja,
Veronika, sošolki ...?

”Imena glavnih likov niso realna, so pa nji-
hovi značaji in dejanja včasih zelo blizu real-
nim ljudem, s katerimi sem se družil v času,
ko sem sam bil del rejverske scene. Prijatelji
in prijateljice iz bivše klape so sicer rekli, da
so se našli eni v tej, drugi v oni osebi, a sam
zagotovo nobenega lika v knjigi nisem v ce-
loti preslikal iz resničnega življenja.” 

Pa vendar ti na bralca delujejo tako
iskreno, tako resnični so ...

”To verjamem, a vseeno ne gre za točno do-
ločene Kranjčane. Liki so na neki način uni-
verzalni in bi lahko živeli v katerem koli slo-
venskem mestu. Mogoče je prav Žakov naj-
boljši prijatelj Škoro tisti lik, v katerem se je
prepoznala celotna naša klapa. Pet, šest ljudi.
Vsakega nekaj. Ja, seveda so mi bili ljudje iz
moje okolice navdih pri pisanju.”

Zgodba poteka nekako na treh nivojih,
gre za družinsko zgodbo, za najstniško
odraščanje v družbenem okolju Kranja in
prve ljubezenske izkušnje ter iniciacijo
glavnega junaka na rejverski sceni. Je bilo
pisanje knjige neke vrste terapija za vas,
nekaj, kar se vam je v življenju dogajalo in
ste morali dati iz sebe?

”To vprašanje mi novinarji pogosto zastav-
ljate. Na eni strani je to moja zgodba, kot taka
povsem pristna, napisana zelo osebno, na
drugi strani pa niti najmanj ne gre za avtobi-
ografsko zgodbo. Moja želja je bila predvsem
skozi zgodbo povedati ”feeling” odraščajoče-
ga najstnika, mladostnika, ki v nekem trenut-
ku postane del rejverske scene in mu sobotni
”fleš” pomeni vse na svetu.”

Vaš oče, sicer tudi moj znanec, ki mi je
prvi prinesel knjigo, je rekel, da mu je ta
dala misliti? Kaj menite, kaj v knjigi mu
je dalo misliti?

”Pred očetom mi je sprva bilo nekoliko ne-
rodno, ker je knjiga vendarle zelo osebna, pa
tudi vloga očeta glavnega junaka Žaka je ne-
koliko negativna. Še preden je knjiga izšla,
sem mu povedal, kakšno vlogo ima oče v
mojem romanu, pa mi je rekel, ti samo napi-
ši, tako kot misliš, pa če me stokrat nekam
pošlješ.

Ko sem dobil prve izvode knjige, jo je on
prebral čez noč. Sredi noči mi je poslal tri
SMS-e in bil zelo navdušen. Zanimivo, da
mu ni dalo misliti nič od tega, za kar sem se
jaz bal. 

V bistvu knjiga ni neka instant razlaga, kaj
je rave party. Če se zmoreš in znaš vanjo po-
globiti, potem te mora zaboleti v želodcu.
Knjiga lahko da misliti vsem staršem, saj je

nekakšen odraz današnjega stanja, pa pri tem
ne gre samo za rejverje, oziroma take in dru-
gačne družine, ampak za ”zeitgeist” odrašča-
nja v današnjem času. Starši pogosto sploh
nimajo pojma, kaj se dogaja z njihovimi otro-
ki. Mislim, da starše nekoliko stisne pred-
vsem, ko spoznajo, kakšen je način razmiš-
ljanja njihovih otrok in kako oni vidijo ta
svet.” 

Na predstavitvi knjige ste dejali, da ste
nastavke za knjigo zapisali že v letih, ko ste
bili sam del rejverske scene, a ste potem
zadevo pustili ”v predalu” vse do izpred
dveh let, ko ste spet odprli ”file” ... 

”Idejo za knjigo sem imel že pri dvajsetih
letih, ko sem sprva mislil, da bo to scenarij za
film. Na njem sem celo nekaj delal v okviru
scenaristične šole ”Pokaži jezik”, ki je bila v
Trenti. Tam iz nadaljevanja ni bilo nič in
zgodba je ostala v predalu, jaz pa sem žural
naprej. Vseskozi sem imel samo občutek,
kako bi to izpeljal, več ne. Dve leti sem inten-
zivno rejval in hodil na partyje, potem sem
bil še nekaj let zraven in ko sem se odločil, da
bom s tem prenehal, sem bil tudi prepričan,
da tudi knjige ne bom napisal. Res pa je, da
sem se velikokrat spomnil, da nečesa še ni-
sem opravil, pa bi moral.

Dve leti nazaj, ko sem ravno kupil prenosni
računalnik, sem našel zapiske na treh stra-
neh, med drugim tudi prizor z lovljenjem rib,
ki je tudi sedaj v knjigi. Začel sem pisati. Kar

vsulo se je iz mene in v slabih desetih dneh
sem končal. Za deset dni sem odložil pisanje
diplome, vsak dan le peljal ven psa na polje,
se nadihal in se vrnil k računalniku.”

Ste zmogli vse znova podoživeti?
”Štiri leta je bilo že mimo od mojih rejver-

skih vrhuncev, a je ta magma partyjev toliko
ostala v meni ..., da sem se brez težav spom-
nil vseh prizorov, prav tako pa sem obudil
spomin takratnega čustvenega doživljanja.
Ko sem končal, sem bil zadovoljen. Še enkrat
sem šel skozi, poslal pisanje na Študentsko
založbo in Zdravku Duši na Cankarjevo zalo-
žbo. Slednji mi je odpisal takoj in dejal, da bo
roman uvrstil v program za naslednje leto.
Šla sva skozi napisano, popravila nekaj ma-
lenkosti, potem je pristopil še oblikovalec
Luka Umek, ki ima, kot ste zagotovo opazili,
prav tako pomemben del pri knjigi, in po
kakšnem letu in pol je knjiga izšla konec le-
tošnjega poletja.”

Po šestih, sedmih letih torej?
”Ja. Doživljanje v tem obdobju je bilo tako

čustveno in močno, toliko smo razmišljali o
vseh teh fleših (rejv žurih), da se tudi sedaj
miselno ni težko vrniti v to obdobje. Včeraj
mi je prijateljica pohvalila knjigo in mi pripi-
sala, da je tudi sama čutila kako je, če si na
rejv partyju, čeprav sama ni bila del te
(sub)kulture ...”

Tega skoraj ne verjamem. Mar ima ne-
kdo, ki nikoli ni poskusil rejvati, lahko

Kot da ni nobenega jutri
Pri Cankarjevi založbi je izšel knjižni prvenec Kranjčana Grege Hribarja Hotel sem samo ... 

Prva slovenska knjiga o rejvu. V prvi vrsti pa zgodba o mladostniku, ki je vedel za tisti ”feeling” ... 

”Uživanje je ugodje. Hočem živeti življenje ugodja. Sem ugodje. Follow me,” je v SKURC manifestu, kot je
povedal, bolj za hec kot zares napisal Grega Hribar.
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enake občutke kot tisti, ki ve, kaj pomeni
zadeti se ga z ectasyjem, plesati do jutra,
biti zraven, ko kdo ”pade dol” ... Mar nis-
mo ostali bralci ob tem nekoliko prikraj-
šani občutka?

”Seveda tisti, ki so že kdaj bili na partyjih,
knjigo berejo drugače kot ostala večina, vse-
eno pa se mi zdi, da imajo ljudje tokrat mož-
nost, da si predstavljajo, kako je bilo to vide-
ti, da se empatično vživijo v samo zgodbo.
Saj veste, če je dobro napisano, vam ni treba
biti kavboj ali indijanec, da se počutiš, kot da
si sredi bitke v Little Big Hornu.”

Se vam zdi, da ste s tem pospravili s tem
obdobjem svojega življenja?

”Ko sem pisal knjigo, nisem delal nobenih
obračunov, v slogu, da bi si čistil dušo. Ne,
to je enostavno butnilo ven iz mene. Ko pa
z današnje razdalje gledam nazaj na vse to,
se mi zdi, da gre ravno za to. Preden greš v
novo obdobje v življenju, je fino, če za na-
zaj nekako urediš. Umetniško dejanje kot
očiščenje ...”

Hmmm ... ste imeli denar za kar drage
vstopnine na rejv partije v Velenju, Celju,
Ambasadi Gavioli ... Tudi droga najbrž ni
bila poceni?

”Za to sem imel svoj denar. Imel sem Zoi-
sovo štipendijo, prej sem še tekmoval v pla-
vanju, pa sem tudi tam dobil nekaj denarja,
na faksu sem hodil delat izpite za druge ...
Imel sem denar, pa tudi sicer nisem bil niko-
li zapravljiv. Za party mi nikoli ni bilo težko
dvakrat na mesec dati šest jurjev za vstopni-
co, še toliko za drogo, sem in tja za kakšno
cunjo ... Nikoli me niso zanimali avtomobili,
tehnika in podobno. Še zdaj - vem, da moram
enkrat na leto plačati članarino za knjižnico.
To je moja glavna stvar. Veliko berem. Tudi

filmi v kinoteki so poceni. Drugih hobijev in
razvad pa nimam.”

Ste kdaj pomislili na generacijo, ki ne
more ali pa pravzaprav noče odrasti? 

”Ja, lahko, da je šlo za generacijo, ki ni ho-
tela odrasti. Že zunanja podoba rejva je bila
taka, en svet, pisane barve, dude, mehka, kos-
mata oblačila, vse skupaj nekako otroško ...,
to je neki svet, v katerega se vedno lahko za-
tečeš. Sicer pa večno mladeništvo ni bilo
samo problem naše generacije. Ta želja ne-
odrasti je vedno bila del mladih, ki se jim svet
odraslih ne zdi vreden, da bi se mu pridružili.
Ne vleče jih v ta stroj, na poti v odraslost po-
tem raje vseskozi malo zavirajo. Mi smo na
neki način s partyji vseskozi nekoliko zavirali.
Po drugi strani se mi zdi nujno, da mlados-
tnik da skozi neko tako obdobje, da gre skozi
vse to. Ko gledam nazaj, se mi zdi, da mi je to
obdobje dalo zelo veliko, z vsem tem žura-
njem sem tudi prišel bližje k sebi. To je bila
prva stvar, ki sem jo res rad počel, pa sem bil
v šolskih letih zelo dober v matematiki, logi-
ki, se izkazal na tekmovanjih, dobro mi je šlo
v plavanju, v mlajših kategorijah sem posegal
po naslovu državnega prvaka ...”

V kakšni meri je roman Grega Hribar?
”Se mi zdi, da sem to jaz v gimnazijskih le-

tih in na začetku faksa. Značaj se ti vseskozi
malo spreminja. Sicer ne morem reči, da sem
zdaj nek drug človek, pa vendarle, v življenje
so prišle še druge stvari ... Sicer pa, ja, to sem
jaz. V Žaku sicer ne vidim sebe, ampak neke-
ga drugega fanta, nekoga, ki mi je zelo podo-
ben, zagotovo pa se vidim v celotni zgodbi.”

Kdo je sicer Grega Hribar, diplomirali
ste fiziko ...

”V šolskih letih sem bil kar dober plavalec
v hrbtnem slogu, dobro mi je šlo v šoli, sicer

pa sem bil najbrž čisto običajen najstnik ...
Zdaj treniram mlajše plavalce, igram flavto,
didgeridoo, vadim tai chi, meditiram, potu-
jem, gledam filme, predvsem pa veliko be-
rem ... Sicer pa živim dokaj asketsko.”

Po izobrazbi ste vendarle fizik ... 
”Najbrž sem bil eden največjih tujcev na

našem faksu. Pa ne da ne bi maral fizike, v
bistvu mi je všeč eksaktnost, nek red, na neki
način imam tudi pri sebi kar ”pospravljeno”,
to mi je blizu, ne vidim pa se pri delu v labo-
ratoriju, kjer operiram z nekimi enačbami ...” 

Z drogo in vso kemijo iz rejv partyjev
vam ni bilo problem opraviti, ko je prišel
čas za to?

”Pri teh drogah ni bilo toliko fizične odvis-
nosti, kot pa psihične. Vselej si bil s prijate-
lji, vedno zadet ... To je bil pomemben del
kulture, med tednom trava, ob sobotah party-
ji. Pogovarjali smo se, kako kvalitetno ”al-
banko” ima kdo, katerega preprodajalca so
”skesili” in podobno, ko ni več tega, se nimaš
več o čem pogovarjat in to je tisto, kar te je
treslo ... Sicer pa dvoličnost v odnosu do ke-
mije verjetno naredi toliko škode kot ta sama.
Koliko tablet pa ljudje pojedo danes? In te so
prav tako kemija, kot tiste, ki smo jih mi jedli
na partyjih.”

Kam greste?
”Rad bi napisal še eno knjigo. Temelji so

postavljeni, bo drugačna, kot je ta, o kateri
govoriva. Ta je dolgo zorela, napisana pa je
bila v desetih dneh, drugo knjigo pišem že
nekaj časa, počasi dobiva svojo končno po-
dobo ... Bom videl, kam me bo peljalo.”

Kakšen je odziv na knjigo? Ljudje, ki vas
poznajo, so najbrž presenečeni?

”Verjamem, da gre za dobro knjigo. Tudi
ljudje, s katerimi se prej nisem poznal, mi re-
čejo, da je knjiga d’ best. Pomembno je, da je
izšla, ne zanima pa me toliko, kako se bo pro-
dajala. Ko sem razmišljal, kaj bi rad od te
knjige, se mi je zdelo najbolj pomembno, da
jo lahko bralec zvečer vzame v roke, se
umakne v svojo samoto, kjer lahko z glavnim
junakom Žakom začuti, doživlja nekaj lepe-
ga, pristnega. Kar nekaj ljudi mi je že pove-
dalo, da so ob branju knjige dobili ta ”fee-
ling” mladih ljudi tiste sobote v gavioli, gavl-
nu, ambasadi ...”

Igor Kavčič

Gregov rejverski avtofleš

TAXI MONET
0 51 / 3 2 0 - 5 0 5

NAJCENEJŠI TAXI V MESTU
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Župančičeva 2, 4000 Kranj, tel.: 04 233 05 89

PRODAJA IN SERVIS
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V Sloveniji bi kar ostala
Pri pripravi vsakodnevnih dejavnosti v Škrlovcu jim letos pomaga

prostovoljka Kristine Mazmanyan iz Armenije.

V okviru Evropske prostovoljne službe
(EVS), ki je ena izmed akcij programa
Mladi v akciji, v dnevnem centru za mlade
in družine Škrlovec gostijo prostovoljko
Kristine Mazmanyan iz Armenije. ”S tem
želimo otrokom in mladostnikom omogo-
čiti medkulturno učenje ter neposredno
soočanje s tujo kulturo in z lastnimi pred-
sodki in strahovi o tujem oziroma novem.
Nenazadnje pa želimo mladim omogočiti
neposredno izkušnjo rabe tujega jezika, v
tem primeru angleščine,” je pojasnil vodja
Škrlovca Vojko Vavpotič.

Kristine je februarja letos v Slovenijo prišla
za eno leto, a kot pravi, bi zdaj najraje tu kar
ostala. A je pri tem naletela na zapleteno ko-
lesje slovenske birokracije, saj bi morala za
študij pri nas plačati skoraj tri tisoč evrov, če-
sar pa si ne more privoščiti, nam je zaupala.
”Službe pa prav tako ni mogoče dobiti,” je še
pribila. Slovenijo si je za opravljanje prosto-
voljne službe izbrala zaradi podobnosti z Ru-
sijo, kjer se je šolala. ”Malo me je skrbelo,
ker sem šla v povsem tujo deželo, prvič sem
sploh v Evropi. A so me tu zelo hitro spreje-
li in v kratkem času sem si pridobila veliko
prijateljstev. Kolegi iz Škrlovca so se celo ša-
lili, da sem v tem času dobila več prijateljev,
kot jih imajo oni vsi skupaj,” se posmeje.
Slovenski jezik ji že od začetka ni delal težav,
je dejala, saj se ga je s pomočjo učiteljice slo-
venščine, prav tako prostovoljke, naučila v
pičlih treh mesecih. 

Kristine je sicer srednješolska učiteljica ke-
mije in biologije. Po petih letih učenja v ar-
menski srednji šoli se je vpisala na študij me-

dicine, ki ga je prekinila že po enem letu, saj
jo je prijatelj navdušil za prostovoljstvo in
tako je prišla v Slovenijo. V Škrlovcu poma-
ga pri izvedbi prostočasnih in počitniških de-
javnosti, taborjenj in delavnic. Otrokom in
mladostnikom v Škrlovcu pomaga tudi pri
domačih nalogah in učenju angleščine, mate-
matike, kemije in fizike. ”Med drugim vodim
tudi kuharsko delavnico, kjer pripravljamo ti-
pične armenske jedi. Ena takih je recimo
‘tolma’, ki je zelo podobna sarmi, ki jo pri-
pravljate tudi pri vas,” je pojasnila Kristine.
Nad slovensko hrano, pravi, je bila sicer pov-

sem razočarana, saj je za njen okus premalo
začinjena. ”Prvi dan, ko sem prišla, je imel
kolega Klemen kuharsko delavnico in so ku-
hali žgance. Res mi niso bili všeč, zato sem
se spraševala, kako bom tu zdržala eno leto,
če je to tipična slovenska hrana,” je bila od-
krita Kristine. Zato se je odločila, da si bo
med bivanjem v Sloveniji raje kuhala sama.

Prostovoljno delo, ki ga opravlja v Sloveni-
ji, pravi Kristine, je tudi priložnost za spo-
znavanje drugih kultur in tradicij. ”Želela
sem si predvsem, da bi živela v Evropi,” je
pojasnila. Skromno nadomestilo, ki ga dobi
za svoje delo, pa ji omogoča tudi potovanja,
je priznala. Obiskala je že prijatelje v bivših
jugoslovanskih deželah, minuli konec tedna
je bila v Italiji. Različne kulture pa ima mož-
nost spoznavati tudi preko drugih udeležen-
cev EVS, s katerimi se je prav tako spoprija-
teljila. In prav to je tudi cilj EVS, ki spodbu-
ja aktivno državljanstvo in krepi medsebojno
razumevanje med mladimi.

Mateja Rant, foto: Gorazd Kavčič

www.sparkasse.si
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Kristine Mazmanyan



Županova kolumna 

10 - K R A N J Č A N K A

Normalno je, da je politik za svoje delo deležen najprej kritik, kakšna javna be-
seda podpore pa je zelo redka. Ko sem prevzel župansko funkcijo, sem še prema-
lo vedel, da so nekateri funkcionarji proti določenemu projektu pogosto samo
zato, ker so v opoziciji, zdravorazumsko pa bi se s projektom strinjali. 

Pravijo, da politiko ženejo interesi. Nedvomno drži, vendar pri tem ni treba po-
zabiti na interese/potrebe ljudi, volivcev, ki so politike gor postavili. Predvsem pa
je zelo neodgovorno in do ljudi žaljivo, če v medije pišemo pisma, v katerih so na-
vedki, ki ne ustrezajo dejanskemu stanju.

Tako preberemo v Gorenjskem glasu v pismih bralcev navedbe, česa vse aktual-
ni gorenjski poslanci nismo storili v zvezi s komunalnim projektom Gorki, kako
gorenjski župani nočemo sprejeti rešitev za odpadke, ki jih je desetletje predlaga-
la in ne izpeljala vladajoča politika v prejšnjih mandatih, in podobno. Ne vem,
kako je z drugimi župani, ampak v Kranju se sam in moji sodelavci maksimalno
trudimo reševati probleme, ki se vlečejo iz preteklosti, in tiste, ki nastajajo sproti.
Prav tako delujemo razvojno in se trudimo začrtati optimalne poti v prihodnost. 

O projektu Gorki: Drži podatek, da v letošnji državni proračun gorenjski okolj-
ski projekti s področja komunalne infrastrukture (vodovod, kanalizacija, čistilne
naprave) prvotno niso bili umeščeni. Pri tem je potrebno izrecno poudariti, da so
kranjska in druge gorenjske občine izpolnile vse potrebne pogoje, da se ti projek-
ti uvrstijo v proračun. Glede na veljavni operativni program okoljske in prometne
infrastrukture in dogovore z okoljskim ministrstvom bi se tudi morali. Vsa natol-
cevanja, da je za neuvrstitev v proračun odgovorna Mestna občina Kranj ali sku-
pina občin ali Gorenjska kot regija, izrecno zavračam - to smo vedno pripravljeni
tudi dodatno argumentirati in dokazati. Veliko gorenjskih občin, županov in po-
slancev si je v zadnjem času zelo prizadevalo, kasneje tudi v sodelovanju z okolj-
skim ministrstvom, da se ta napaka popravi. Skupno vsota iz amandmaja k prora-
čunu, ki je bil vložen v državnem zboru, znaša dobrih 114 milijonov evrov za go-
renjski del projektov, pri čemer obsega pričakovano financiranje iz kohezijskega
sklada dobrih 67 milijonov evrov, iz državnega proračuna pa še dodatnih nekaj
več kot 17 milijonov evrov. Če se omejim na zadnji načrt razvojnih programov, ki
mi je bil posredovan ta teden, imamo samo na postavkah GORKI 1., 2. in 3. faza
ter pod oskrba z vodo Zgornje Save uvrščenih za dobrih 76 milijonov evrov pro-
jektov. In to niso vsi kranjski in gorenjski projekti v državnem proračunu. Če vseh
teh naporov ne bi naredili, bi bila dejansko zamujena velika razvojna priložnost
za Gorenjsko, saj mislim, da tako obsežnih projektov Gorenjci še nismo imeli v dr-
žavnem proračunu. Zahvalil bi se vsem tistim, ki niso samo kritizirali, kaj je naro-
be, pač pa so se aktivno vključili v naše napore, da za Gorenjsko zagotovimo po-
membna evropska sredstva. Pohvaliti je potrebno tudi vse tiste, ki zavzeto delajo
na teh projektih, da bodo v prihodnjih letih tudi izvedeni.

Če razumem, kaj v javne očitke funkcionarju sili politika(e), ne vidim pravega
motiva pri predstavniku slovenskega visokotiražnega tabloida, ki me je pogrešal
na prizorišču nedavne eksplozije bombe pred kranjskim lokalom. Taki dogodki so
obžalovanja vredni, jih pa niti kot župan ali kako drugače ne morem preprečiti.
Žal mi je poškodovanih nedolžnih ljudi in nepotrebne škode na premoženju, deja-
nje storilcev je vsega obsojanja vredno in prepričan sem, da pristojni državni
organi pri tovrstnih dogodkih korektno opravijo svoje delo v prid varnosti, tudi v
Kranju. Občina in župan pri tem nimata pristojnosti. 

Zavedam se javnosti županske funkcije in z novinarji poteka dobra komunikaci-
ja, razen če si posameznik zamisli, da me mora na vsak način okrcati, ker me ni
bilo v županski pisarni, ko je on to želel. V razvitih demokracijah časopisi, tudi ta-
bloidni, skrbijo za svojo kredibilnost in pišejo zgodbe s preverjenimi informacija-
mi, nikakor pa niso v vlogi prangerja za tiste, ki komu slučajno niso všeč. Skrat-
ka, upoštevajo etična in profesionalna merila. Pri nas, v Sloveniji, žal večkrat ne.
In to je škoda, saj ljudje želijo verjeti časopisom, radiem in televizijam. 

No, sem optimist in verjamem v razum slovenskega naroda, da bo znal odbrati
zrna od plev, tako pri medijih kot v politiki.

Župan Damijan Perne

Župan ni naredil tega in onega



K R A N J Č A N K A - 11

Dogodek po izboru župana

Tavčarjeva ulica je od prejšnjega meseca prenovljena, za njen blagoslov pa je
poskrbel prelat Stanislav Zidar.

Trenutno pod Jelenovim klancem potekajo pripravljalna dela za gradnjo novega
krožišča, ki naj bi ga zgradili v letu dni.

Na gradu Khislstein prenova poteka po načrtih, izvajajo se krovsko kleparska
dela, vidi pa se že podoba odra in tribun.

Dela na Savski cesti so se zavlekla, predvidoma pa naj bi jo asfaltirali in odprli
za promet konec decembra. 

Z obnovo Stritarjeve ulice in dela Gregorči-
čeve ulice za nekdanjim Globusom se je v
Kranju začel uresničevati projekt ureditve
Slovenskega trga z navezujočimi ulicami.
Projekt je vreden 4,657 milijona evrov in bo v
celoti zaključen predvidoma maja 2011. Sofi-
nanciran je iz evropskih sredstev za regional-
ni razvoj v višini 85 odstotkov upravičenih
stroškov, kar predstavlja okoli 60 odstotkov
vseh stroškov projekta. Preostali denar zago-
tavlja Mestna občina Kranj. Celotna investici-
ja obsega obnovo instalacij in zgornjega
ustroja cestišča na Stritarjevi ulici, Gregorči-
čevi ulici na delu od Stritarjeve ulice do Ko-
roške ceste, cesti med Globusom in delav-

skim domom, cesti na Slovenskem trgu mimo
občinske stavbe, Koroški cesti na delu od Slo-
venskega trga do Bekslna (vključno s križiš-
čem na Bekslnu), Ljubljanski cesti na Jeleno-
vem klancu ter ureditev križišča pod Jeleno-
vim klancem, ki bo po novem krožišče.

Dela še potekajo na odseku Savske ceste, ki
naj bi ga z grobim asfaltom prevlekli v zadnjih
dneh decembra in takrat bo cesta tudi odprta
za promet. Dela trajajo nekoliko dlje, kot je
bilo sprva predvideno, predvsem zato, ker so
na trasi potekala tudi arheološka izkopavanja.

Se je pa pred kratkim že končala obnova
Tavčarjeve ulice. Vrednost obnove nekaj več
kot 400 metrov dolgega odseka je okoli 780

tisoč evrov, od tega je bilo treba nameniti
okoli 90 tisoč evrov za arheološka raziskova-
nja. Za 60 odstotkov cene celotne investicije
je občina pridobila tudi evropska sredstva.

Tudi obnova gradu Khislstein poteka po na-
črtih. Na gradu poteka vgradnja in montaža
oken, zaključujejo se elektro in strojno inšta-
lacijska dela, izvajajo se krovsko-kleparska
dela. V izdelavi je jeklena konstrukcija za
streho avditorija, potekajo pa še zadnji dogo-
vori o podrobnostih izvedbe platnene strehe,
ki bo pokrivala prizorišče. Če bodo dela tekla
po načrtih, si bomo maja prihodnje leto že
lahko ogledali prve prireditve. 

Vilma Stanovnik, foto: Gorazd Kavčič

Na gradbiščih je živahno
Kljub prihajajoči zimi je v Kranju trenutno kar nekaj gradbišč, saj intenzivno potekajo dela pri projektu

ureditve Slovenskega trga z navezujočimi ulicami, na Savski cesti, pa tudi obnova gradu Khislstein.



CIVILNA INICIATIVA OGREVANJE PLANINA

Da,
Strinjamo se, da na mestu kotlovnice Planina postavimo dva 
plinska motorja, ki bosta proizvajala tako električno kot toplotno 
energijo.

10 mesecev 
Naslednjih 10 let, od leta 2010 do 2019, boste imeli v mesecu 
decembru zastonj obrok električne energije v vrednosti vaše 
povprečne mesečne porabe.

1 mesec
S podpisom pogodbe do 30. 11.  2009 imate lahko zastonj obrok 
električne energije že decembra letos.

Soproizvodnja toplote in elektrike civilna iniciativa 
“Ogrevanje Planina”

Energija, prijazna do okolja
zmanjšanje izpusta toplogrednih plinov

Nižji stroški za električno energijo
11 mesecev elektrike zastonj

Zakaj?
privarčujmo preko 3 mio EUR

Pogoj za izvedbo
soglasje stanovalcev soseske Planina Kranj

080 22 04Informacije o tehničnih vprašanjih glede izpolnjevanja pogodbe -

- vse informacije na enem mestu

PONUDBA VELJA DO 30. 11. 2009

ODPRTI TELEFON
031 208 752
Dodatne informacije in vsebinska razlaga ponudbe in svetovanje. 

080 22 04
Informacije o tehničnih vprašanjih glede izpolnjevanja pogodbe 
za lastnike stanovanj.

VEČ INFORMACIJ IN VPRAŠANJA
info@ogrevanjeplanina.si www.ogrevanjeplanina.si

www.ogrevanjeplanina.si

MIPOS d.o.o., GODOVIČ 111 A, GODOVIČ
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Kranjčanka predstavlja
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Prenočišče Dežman, Kokrica pri Kranju
Tel.: 04/204 51 31, 04/204 51 42
Gsm: 040/352 388
Pon.-sob. 10-12 in 14.30-21, nedelja zaprtowww.wu-masaza.com

Akcijska ponudba: -10% (23. oktober - 31. december)
● Tradicionalna tajska masaža celega telesa (50 min) 32 EUR => 29 EUR
● Tradicionalna tajska masaža s toplimi zelišči (50 min) 38 EUR => 34 EUR
● Tajska masaža z izbranimi eteričnimi olji (50 min) 40 EUR => 36 EUR
● Tajska masaža stopal (50 min) 32 EUR => 28 EUR
● Tajska masaža za ženske po porodu (50 min) 32 EUR => 28 EUR
● Tajska masaža z olji in s toplimi zelišči za razstrupljanje telesa (50 min) 45 EUR => 40 EUR 
● Tajska masaža z olji in s toplimi zelišči za razstrupljanje telesa (80 min) 60 EUR => 53 EUR

TAJSKA IN KITAJSKA MASAŽA

DAN ODPRTIH VRAT
nedelja, 15. novembra 2009, od 15. do 17. ure
● predstavitev masažnega salona
● predstavitev tajske in kitajske masaže
● možnost brezplačne masaže Vabljeni!

Privoščite si 
sprostitev in podarite 

zdravje svojim 
najbližjim!

DARILNI BONI
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Kranjčanka predstavlja

Koledarsko leto se bliža koncu, s tem pa
tudi obdobje, ki šteje za letošnjo dohodni-
no. Zagotovo je za dijake in študente delo
preko napotnice najcenejša oblika služe-
nja lastnega denarja, pa vendar so žal tudi
tu omejitve, saj so dohodki fizičnih oseb,
tudi dijakov in študentov, obdavčeni, ta
davek pa imenujemo dohodnina. 

Vsakemu rezidentu, ki ima v davčnem
letu prihodke višje od splošne olajšave,
sicer dohodninske napovedi ni potrebno
oddati, bo pa prejel informativni izračun
s strani DURS-a, ki bo postal odločba.
Vsi naši člani boste v začetku leta 2010
na domači naslov prejeli izpisek vseh na-
kazil v letošnjem letu prek našega štu-
dentskega servisa.

Našim članom priporočamo pravoča-
sen obisk e-poslovalnice na www.mservis.si
(vstopite z uporabniškim imenom in
geslom, če ste ga pozabili, pokličite naj-
bližjo poslovalnico), kjer si ogledate do-
sedanjo višino prejemkov v letu 2009 ter
si s programom izračunate morebitno
dohodninsko obveznost oziroma ugoto-
vite, koliko lahko še neobdavčeno zaslu-
žite do 31. 12. 2009. 

Akontacija dohodnine v višini 25 od-
stotkov se odvede pri vsakem nakazilu,
ki je višje od 400 evrov, že v času izpla-
čila. Prav tako se akontacija odvede štu-
dentom, starejšim od 26 let, ki ne izpol-
njujejo pogojev za posebno olajšavo.
Akontacijo dohodnine pa lahko študent
po končanem davčnem letu dobi deloma
ali v celoti povrnjeno. 

Splošna olajšava za leto 2009 znaša
3.051,35 evra. Priznana je vsakemu davč-
nemu zavezancu tudi študentu, razen če
splošno olajšavo v njegovem imenu uve-
ljavlja kdo drug (recimo starši) kot za
vzdrževanega družinskega člana.

Posebna olajšava za leto 2009 znaša
3.051,35 evra in se prizna vsem dijakom
in študentom in udeležencem izobraže-
vanja odraslih pred dopolnjenim 26. le-
tom starosti. Po 26. letu starosti pa se
prizna tistim, ki so se na dodiplomski
študij vpisali pred dopolnjenim 26. le-
tom starosti in ni minilo več kot šest let
od dneva vpisa; in tistim, ki so se pred
26. letom vpisali na podiplomski študij
in od dneva vpisa ni minilo več kot štiri
leta. 

Vzdrževani družinski člani, ki v letoš-
njem letu ne bodo zaslužili več kot
3.390,39 evra, ne bodo obdavčeni. Če so
vzdrževani in ta znesek presežejo, je ob-
davčen le presežek s 14,4 odstotka. 

Nevzdrževani družinski člani ne bodo
obdavčeni do letnega zneska 8.557,30 evra.
V primeru, da je znesek presežen, dohod-
nina pri zneskih do 9.897,60 evra znaša
14,4 odstotka in 164,96 evra. Če pa je za-
služek višji od 9.897,60 evra, znaša letna
dohodnina 14,4 odstotka in 329,92 evra. 

Tisti nevzdrževani družinski člani, ki so
starejši od 26 let in ne izpolnjujejo pogo-
jev za posebne osebne olajšave za dijake
in študente, pa lahko zaslužijo 5.681,50
evra letno brez obdavčitve. Pri preseganju
zneska dohodnina znaša 14,4 odstotka od
zneska preseganja. 

Vse v zvezi z dohodnino pa si lahko 
preberete tudi na naši spletni strani 
www. mservis.si, v meniju Dohodnina
2009, kjer lahko postavite tudi vprašanje,
ali pa nas pokličete na brezplačno telefon-
sko številko poslovalnice v Kranju - 080
1700 ali poslovalnice v Radovljici - 080 2700
in z veseljem vam bomo odgovorili. 

Dohodnina za študente 
za davčno leto 2009

WWW.MSERVIS.SI, BREZPLAČNA TELEFONSKA ŠTEVILKA 080 1700
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●● zavijanje daril - 10 ur
●● retorika ali govorništvo - 20 ur
●● strojepisje na računalniku - 30 ur
●● usposabljanje za računovodska in knjigovodska dela -

osnovno - 80 ur
●● usposabljanje za računovodska in knjigovodska dela -

poglobljeno - 80 ur
●● začetni računalniški tečaj 

(Windows, Word, Excell, Internet z e-pošto) - 20 ur
●● nadaljevalni računalniški tečaj

(Word, Excell, Power point in Internet z e-pošto) - 20 ur
●● tečaj notranje opreme
●● tečaj refleksne masaže stopal

Informacije: 04/280 48 00 - 04/280 48 17
WWW. LUNIVERZA.SI

VAS VABI V TEČAJE

Folkloristi Save praznujejo

Letos mineva šestdeset let od ustanovitve Folklorne skupine Sava iz
Kranja. Da bi folkloristi in vsi, ki so na takšen ali drugačen način
povezani s skupino, proslavili obletnico, pripravljajo v novembru več
dogodkov. Teden folklorne skupine Sava Kranj se bo začel v sredo,
18. novembra, z odprtjem razstave v avli Mestne občine Kranj. Razs-
tava bo namenjena vsem, ki želijo bolje spoznati delo folklorne
skupine v dosedanjih letih delovanja in bo na ogled do 28. novembra,
ko se bo tudi zaključil Teden folklorne skupine. V soboto, 21. no-
vembra, bo organiziran pohod na Jošta (prijave zbira folklorist Peter
Eržen na številki: 051/224-045), v ponedeljek, 23. novembra, ob 20.
uri pa ste vabljeni v Osnovno šolo Stražišče, kjer boste lahko videli,
kako potekajo vaje in priprave na nastop. Dan odprtih vrat bo 25. no-
vembra od 9. do 18. v garderobnih prostorih skupine v Stražišču po-
leg nekdanjega samskega doma. Celovečerna koncerta Folklorne
skupine Sava bosta v soboto, 28. novembra (tega dne dopoldne bo
tudi parada skozi staro mestno jedro), in v nedeljo, 29. novembra,
zvečer v Prešernovem gledališču v Kranju.                             K. D.

Umkovanje v Kranju
Banka Sparkasse je otroke v Kranjskih vrtcih razveselila z dve-

ma Umkovanjema - enim v vrtcu Mojca, drugim v enoti Ježek na
Trsteniku. V poučni predstavi, ki jo je pripravila v sodelovanju z
inovativno skupino Hišo idej, je otrokom med četrtim in šestim le-
tom starosti predstavila vrednoto varčevanja in skrbnega ravnanja
z denarjem. Poleg predstave je Umko, osrednji junak varčevalnega
računa Umko, otroke razveselil s simboličnim darilom. Lutkovne
predstave, v katerih igra Danilo Trstenjak, stalni član Lutkovnega
gledališča Maribor, so se sicer že od sredine septembra pa vse do
konca oktobra odvijale v več vrtcih po Sloveniji.                 S. K. 

Bazar Društva Sožitje Kranj 
V sredo, 25. novembra, ob 17. uri bo v dvorani Šmartinskega doma

v Stražišču novoletni bazar članov Društva Sožitje Kranj. Na bazar-
ju bodo razstavili nakit, čestitke in slike, ki so jih ustvarili pod men-
torstvom Tatjane Ferengja. Da bo prednovoletno vzdušje tudi
zabavno, bodo poskrbeli Stiški kvartet, Rok Ferengja in Eva
Moškon. Program bo povezoval Boštjan Meglič - Peška.       S. K.

Umko na obisku na Trsteniku
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naročnine
04/201 42 41, e-pošta: narocnine@g-glas.si
www.gorenjskiglas.si
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V rovih pod starim Kranjem boste lahko okusili vinorodno Slovenijo.
V kranjski največji kleti se bodo na več kot 1300 metrih predstavili pri-
znani slovenski vinarji. Po lanskem zelo dobrem odzivu so letos na Za-
vodu za turizem Kranj pripravili dvodneven program, tako v rovih kot
tudi v mestu. V soboto, 14., in nedeljo, 15. novembra, se boste obiskoval-
ci po vinski poti sprehodili od 13. do 18. ure. K vrhunskim vinom se
poda okusna kulinarika, lahko boste degustirali sire, suhe mesnine in pe-
civo ter kruh. Na obisk bodo prišli tudi Besniški Rokovnači. Tako v so-
boto kot nedeljo, obakrat ob 16. uri bo tudi krst žlahtne kapljice v izved-
bi KUD Vagant iz Kranja. Župniku, vinogradniku in ostalim pa bodo za
še boljšo voljo pomagali člani zasedbe Kontrabant. V starem Kranju se
bo v lokalih, ki bodo imeli posebno ”Martinovo ponudbo”, ravno tako
odvijal ”žegen” vina med 17. in 20. uro. Vhod v rove je z Ljubljanske ce-
ste (Jelenov klanec). Število vstopnic pa, kot pravi organizator, je ome-
jeno.

V dneh do 21. do 27. novembra bo v kranjskih rovih na ogled razstava
adventnih venčkov. V soboto, 21., in v nedeljo, 22. novembra, bo razsta-
va od 9. do 18. ure, med tednom pa ob 17. uri z vodenim ogledom. Le-
tošnji dogodek bodo nadgradili tudi z dogajanjem v starem Kranju, kjer
bodo potekale številne ustvarjalne delavnice (izdelovanje adventnih ven-
čkov in sveč) tako za najmlajše kot tudi za vse obiskovalce mesta. Po-
sladkali se boste lahko ob cimetovih kolačkih in kuhanem vinu v ”Dime-
ževi luknji”.                 

S. K,  foto: arhiv Gorenjski glas / Tina Dokl

Kranjski rovi v praznične dni
Konec tega tedna bo v kranjskih rovih oživela vinska pot, že naslednji konec tedna pa bo 

na ogled razstava adventnih venčkov. 
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FESST brezplačno 
svetovanje 
in pomoč pri: 

■  stanovanjskih in potrošniških 

kreditih po najugodnejših 

obrestnih merah

■  uredimo hipotekarne kredite

za nakup nepremičnine zaposlenim 

za določen čas

■  analizi Vašega starega posojila ter 

morebitno poplačilo starih kreditov 

z najemom novega

■  krediti za brezposelne, ki so delo izgubili

po oktobru 2009 kot 

tehnološki višek

■  odobrimo Vam ugodna kratkoročna, 

premostitvena posojila

VSE TO VAM SVETUJEMO 
BREZPLAČNO DO 31. 12. 2009!

Skratka, tu se odločate o Vaši dolgoroč-

ni prihodnosti, zato je mnenje neodvis-

nega strokovnjaka še kako pomembno.

Večina kreditojemalcev namreč niso

strokovnjaki s finančnega področja,

zato niso seznanjeni s terminologijo in

postopki pri najemu kreditov. Zakaj bi

se torej odrekli strokovnemu mne-

nju, pomoči, če je le-to brezplačno?

Da, v FESST-u do konca letošnjega

leta nudimo popolnoma brezplačno

finančno svetovanje. Pridobili boste

mnenje neodvisnega svetovalca, za nas

ste pomembni Vi in ne banka. Naše po-

gajalsko stališče je zaradi velikega števi-

la strank ugodnejše od Vašega, zato

Vam poleg ugodne obrestne mere ure-

dimo tudi: nižje stroške odobritve poso-

jila, brezplačno spletno bančništvo,...

skratka kredit, o katerem niste upali niti

sanjati.

FESST, d. o. o.

Koroška cesta 2, v Kranju!

www.fesst.si

FESST, nepremičninsko finančna

družba, se s finančnim svetovanjem

ukvarja od leta 1993. Sprva finančno

svetovanje je s potrebami trga pre-

raslo tudi na področje nepremičnin-

skega posredovanja. Panogi sta med-

sebojno prepleteni, v današnjem času

skorajda ni nakupa nepremičnine

brez najema kredita. Kritično stanje

nepremičninskega trga, krči finančnih

trgov in recesija so stanja, ki zahteva-

jo še večjo previdnost, preudarnost 

in strokovnost ... nepremičninsko fi-

nančni družbi FESST pa nov izziv. Po-

stopek za pridobitev kredita je dovolj

enostaven, da k temu pristopi vsak

sam. Vendar doseči ugoden kredit

vseeno ni tako enostavno. Pridobiti in-

formacije posameznih bank, njihovih

pogojev, zavarovanje kredita, primer-

no poroštvo ali hipoteka, valutne klav-

zule, obrestne mere ter na koncu do-

seči pogajanja s posameznimi ponud-

niki je delo, ki zahteva obsežno finanč-

no znanje.
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V Struževem bomo
poskusno zbirali 

tudi biološke odpadke
Biološki odpadki predstavljajo več kot 30-
odstotni delež med nastalimi odpadki. Če bi-
ološke odpadke odložimo ločeno od drugih
odpadkov, omogočimo, da se v nadaljevan-
ju ti odpadki predelajo. Ločeno zbrane
odpadke odpeljemo predelovalcem in jih ne
odložimo na odlagališča, tako kot mešane
komunalne odpadke. 
Z ločenim zbiranjem bioloških odpadkov:

- zmanjšamo skupne količine odloženih
odpadkov na odlagališčih, 
- zmanjšamo količine biorazgradljivih odpad-
kov na odlagališčih in s tem nastajanje toplo-
grednih plinov,
- omogočimo predelavo bioloških odpadkov.
Obstoječi sistem ločenega zbiranja odpad-
kov želimo nadgraditi z ločenim zbiranjem bi-
oloških odpadkov. Na odlagališča odpad-
kov je prepovedano odlagati biološko raz-
gradljive odpadke, zato moramo preprečiti
mešanje teh odpadkov z drugimi nekoristnimi
odpadki, ki se odlagajo.
Poskusno bomo to storili na območju kra-

jevne skupnosti Struževo. Gre za manjšo
zaokroženo krajevno skupnost, ki je sestav-
ljena iz naselja individualnih hiš in večs-
tanovanjskih objektov.
Gospodinjstvom bomo razdelili rjave zaboj-
nike za zbiranje bioloških odpadkov, dodat-
no pa tudi manjše posode za zbiranje biološk-
ih odpadkov v gospodinjstvu. Distribucija zabo-
jnikov bo potekala 12. in 13. novembra 2009.
Zabojnike bomo postavili tudi pred večs-
tanovanjske objekte. Vsako sredo bomo z
določenim smetarskim vozilom, ki bo tudi oz-
načeno z napisom, ločeno praznili biološke
zabojnike. Zbrane odpadke bomo peljali pre-
vzemnikom, ki bodo poskrbeli, da se bodo
odpadki predelali. Biološke odpadke bomo
odvažali enkrat na teden, ob sredah. 

Podrobneje bomo novosti predstavili tudi v
posebnem gradivu, ki ga bodo prejeli na
dom krajani Struževa. V četrtek, 12. novem-
bra, ob 18. uri bomo nov način zbiranja bi-
oloških odpadkov predstavili tudi v prostorih
krajevne skupnosti Struževo.

Cilj je, da ločeno zbiranje bioloških odpad-
kov vzpostavimo na celotnem območju
Mestne občine Kranj do konca leta 2010.

S pravilnim praznjenjem
greznic in ravnanjem 
z grezničnimi goščami 

varujemo okolje.

Odpadna voda in greznične gošče vsebuje-
jo veliko okolju in zdravju škodljivih snovi,
zato je pomembno, kako z njimi ravnamo.
Ne smemo jih odlagati na javne ali kmetijske
površine. Greznične gošče sodijo na čistilno
napravo, kjer se razgradijo in ne onesnažuje-
jo našega okolja.
Zato zakonodaja predpisuje redno
praznjenje greznic. Gospodinjstva mo-
rate poskrbeti za praznjenje greznic
najmanj enkrat na štiri leta ter
omogočiti, da se greznične gošče oddajo na
čistilno napravo, kjer se ustrezno obdelajo.
Komunala Kranj je kot izvajalec javne službe
odvajanja in čiščenja odpadne vode, dolžna
zagotavljati prevzem blata iz malih komunal-
nih čistilnih naprav ter obstoječih greznic in o
tem voditi ustrezne evidence. 

KOMUNALA KRANJ d.o.o., UL. MIRKA VADNOVA 1, KRANJ
Čisto je lepo.

Eko gospodinjstva v Struževem

Bodimo eko in ločujmo odpadke!
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Tako smo z letošnjim letom uvedli sistematično praznjenje greznic.
Gospodinjstva, ki greznice niste praznila že več kot štiri leta, pred-
hodno obvestimo o točnem datumu črpanja. Če nam omogočite
opravljanje storitve, boste za praznjenje greznice in predelavo
grezničnih gošč, vključno z DDV, plačali 135 evrov. Račun lahko
poravnate tudi v več obrokih.

Stroški praznjenja greznic izven termina se obračunajo skladno z
veljavnim cenikom, kar trenutno znaša 150 evrov. Cene veljajo za
greznice velikosti do 10 kubičnih metrov.

Če bodo vremenske razmere dopuščale, bomo s praznjenjem
greznic nadaljevali v tudi mesecih november in december na ob-
močju Rupe in območju ulic, kjer je sicer javna kanalizacija že 
izgrajena a imajo posamezniki še vedno greznice: Ulica XXXI. 
divizije, Cesta Staneta Žagarja, Cesta na klanec, Cesta talcev, 
Kajuhova ulica, Luznarjeva ulica, Reševa ulica, Ručigajeva cesta,
Ulica Vide Šinkovčeve, Oprešnikova ulica, Žanova ulica.

Gospodinjstva, ki se na naše obvestilo niso in ne bodo odzvala in
ne bodo omogočila opravljanja obvezne storitve, bomo znova 
pozvali v prihodnjem letu. Če se tudi na naš drugi poziv ne boste
odzvali, bomo o tem obvestili pristojno inšpekcijsko službo.

Greznične gošče so zelo koncentriran odpadek, ki poleg dušikovih
spojin lahko vsebujejo še druge strupene in okolju nevarne snovi.
Zato je potrebno z njimi ravnati pravilno in odgovorno. 
Greznične gošče je prepovedano odlagati na kmetijske površine. S
tem tvegamo, da strupene snovi poniknejo v podtalnico in se spere-
jo v vodotoke in tako posredno ogrozijo vire pitne vode. Prav tako
greznične gošče niso primerno rastlinsko hranilo, saj rastline vsrka-
jo strupene snovi iz grezničnih gošč. Hrana, pridelana iz teh rastlin,
je oporečna. 
Če opazite, da nekdo nepravilno odlaga greznične gošče, obves-
tite Medobčinski inšpektorat Kranj na številko 237 32 16.

Skupaj poskrbimo za pravočasno in pravilno praznjenje greznic ter
okolju prijazno ravnanje z grezničnimi goščami.

KOMUNALA KRANJ d.o.o., UL. MIRKA VADNOVA 1, KRANJ
Čisto je lepo.

Če želite naročiti praznjenje izven termina, nas 
pokličite po telefonu 28 11 380 oziroma nam pišite na
e-naslov: info@komunala-kranj.si.

Pred dobrim mesecem je Civilna iniciativa za cenejše ogrevanje na
Planini skupaj z upravljavcem, podjetjem Domplan predstavila for-
mulo za nižje položnice za ogrevanje. Od leta 2007, ko je civilna ini-
ciativa začela z delom, stanovalci Planine plačujejo ogrevanje po de-
janski porabi, saj so v toplotne črpalke vgrajeni merilniki, v 30 od
168-tih vhodov pa so namestili tudi delilnike toplote na radiatorje.

Rezultat je za sedem odstotkov nižja poraba zemeljskega plina v
prejšnji kurilni sezoni, v posameznih stanovanjih pa za deset do 30
odstotkov. Iniciativi se je z upravljavcem in dobaviteljem plina uspe-
lo dogovoriti tudi za nižjo ceno le-tega - na letni ravni bo znesek
manjši za približno 34 evrov. V začetku meseca pa so stanovalci pre-
jeli še ponudbo za nižanje stroškov, ki sta jo poslala tako iniciativa
kot izvajalca - Elektro Gorenjske in Holding slovenskih elektrarn
(HSE). 

Potencialna investitorja sta se odločila, ob soglasju lastnikov To-
plarne Planina - lastnikov stanovanj na Planini, da zgradijo sočasno
proizvodnjo toplotne in električne energije. Projekt vključuje posta-
vitev dveh plinskih motorjev, od katerih bo eden deloval skozi vse
leto in pokrival potrebe po sanitarni vodi, drugi motor pa bo obrato-
val med kurilno sezono in pokrival del potreb po ogrevanju. Tehno-
loška rešitev temelji predvsem na boljši izrabi energije plina.

”Prenova obstoječe kotlovnice je neizbežna, saj ne ustreza okolj-
skim zahtevam in jo bo potrebno zamenjati do leta 2012, soproizvod-
nja pa bo nadomestila zamenjavo kotla, ki bi stanovalce soseske Pla-
nina v naslednjih treh letih stal 750 tisoč evrov,” pojasnjuje Beno Fe-
konja iz civilne iniciative. Edina naloga stanovalcev oziroma lastni-
kov Planine je, da do konca novembra podpišejo soglasja (te so že
prejeli) distributerju električne energije Elektro Gorenjska, ki jim bo
sodelovanje poplačal s poravnavo decembrskih računov za elektriko
do leta 2019. 

”Na ta način želimo spodbuditi tudi racionalnejšo porabo električ-
ne energije v toplarni, vendar potrebujemo soglasja vsaj 51 odstotkov
lastnikov stanovanj,” pravi Aleš Ažman iz Elektra Gorenjske. Nova
motorja bosta poleg prihrankov in bonitet občutno zmanjšala tudi iz-
puste ogljikovega dioksida, obstoječe kotle pa bi (ali bodo, če se ne
odločijo za sodelovanje) morali stanovalci zamenjati sami do leta
2011, saj preveč onesnažujeta okolje.                      Boštjan Bogataj

Na Planini bo 
elektrika zastonj
Elektro Gorenjske je stanovalcem Planine 

ponudil menjavo kotlov za ogrevanje in deset 
decembrov elektriko zastonj.



Kranj - Novi pravilnik močno posega tudi
v dolžnosti in pravice stanovalcev v večsta-
novanjskih objektih, saj ti ne morejo več sami
določati ključa delitve obratovalnih stroškov,
kar je pomembno predvsem v primerih, kjer
še ni možno odčitavanje merilnikov, delilni-
kov, števcev za posamezno stanovanje. Kjer
slednje ni možno, pravilnik določa tri ključe
delitve: glede na površino stanovanja, glede
na število stanovanj in število oseb v stanova-
nju. 

”Odslej se poraba skupne elektrike deli na
površino stanovanja ali poslovne enote in ne
več na osebe, tudi podjetja so sedaj v enako-
pravnem položaju,” pojasnjuje Peter Kern,
vodja poslovne enote Nepremičnine pri
kranjskem Domplanu, kjer upravljajo več kot
10 tisoč stanovanj. Glede na površino stano-
vanja se še vedno delijo tudi stroški toplote,
dimnikarske storitve in podobno. Delitev po
posameznih stanovanjih je predvideno za
hišniška opravila, deratizacije, urejanje oko-
lice, pomoč iz dvigala in stroških raznih po-
pravil - večjih sprememb torej ni. Delitev
stroškov na osebe pa je v uporabi pri porabi
vode, kanalščine, odvoza odpadkov, najema
zabojnikov in podobno. 

Kot že večkrat doslej v Domplanu priporo-
čajo vgradnjo delilnikov toplote in števcev
porabe vode, saj bo tako lahko vsak plačeval
le toliko kot dejansko porabi, ostali bodo le

stroški za čiščenje skupnih prostorov, ki se
delijo glede na število oseb (po novem psi
štejejo pol osebe). ”V stavbah, kjer imajo vse
posamezne enote vgrajene merilne naprave
za porabo vode, se strošek deli v sorazmerju
do glavnega števca. Če je vgrajenih števcev
za več kot polovico, se od skupne porabe naj-
prej odšteje porabo po individualnih števcih,
preostala poraba pa se deli glede na število
oseb v stanovanjih, kjer števcev ni. Razlike
so lahko ogromne, saj v to ni vključena le po-
raba stanovanj, ampak tudi razlike v merit-
vah, izguba vode in tudi poraba v skupnih
prostorih,” pojasnjuje Kern. Delitev stroška
tople vode določa pravilnik o delitvi toplote,
stanovanjski zakon pa, da morajo biti stano-

vanja do leta 2011 opremljena z delilniki to-
plote. 

Namen novega pravilnika je v določitvi
ključa delitve stroškov za večstanovanjske
objekte, kjer se lastniki ne morejo dogovoriti
o tem oziroma niso sklenili pogodbe o med-
sebojnih razmerjih. Novost so tudi potrebna
soglasja lastnikov: za investicije v izboljšave
stavbe je dovolj 75-odstotno soglasje, za inve-
sticije po preteku življenjske dobe 50-odstotno
soglasje. Za investicije v vrednosti nad 10 tisoč
evrov je predpisan postopek zbiranja ponudb
in posledično izbor izvajalca skupaj z nadzo-
rom. Upravnik mora (že od lani) lastnikom pri-
praviti letno poročilo, jim omogočiti vpogled v
račune, ...                            Boštjan Bogataj
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BOEN PARKETI

PVC podi FLOOR DESIGN

Dobava in montaža ZUNANJIH TERAS

Čistila in premazi za parket, 

laminat, pluto, linolej in TERASE

Kutin d. o. o., Golniška c. 63, Mlaka pri Kranju, gsm: 040/316-816 

AKCIJA 2– in 3–slojnih parketov vrhunskega proizvajalca BOEN:
jesen, hrast, doussie, bukev in oreh 

10% popusta na vse PVC pode FLOOR DESIGN
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Od decembra nova delitev stroškov
Junija sprejeti pravilnik o upravljanju večstanovanjskih stavb 1. decembra dokončno stopa v veljavo.



Bralka Tina iz Kranja ureja stanovanje v
pritličju stanovanjske hiše. Največji prob-
lem pri prenovi je dnevni prostor, za katere-
ga je zmanjkalo prostora. V njem si skupaj
s partnerjem želita udoben trosed, tv omaro,
knjižne police in pianino.

Po pregledu tlorisa pritličja in razporeditve
prostorov vam svetujem, da za dnevni prostor
namenite garažo. Tako pridobite nujno
potrebni dodatni prostor, za avto pa postavite
nadstrešek pred hišo. 

Vhod v prostor ostane isti kot prej v garažo
iz hodnika. Ker je bila garaža brez oken, jih
sedaj postavite na mesto garažnih vrat. Ob
vstopu v prostor stoji pri oknu črni pianino in
majhen stol. V kotu za vrati je velika kotna
sedežna garnitura, ki jo lahko uporabljate
tudi za spanje. Na nasprotni steni je nizka
omara za televizijo, na steni pa sestav polic
za knjige in visečih omaric. Ne pozabite na
ureditev ogrevanja in dobro umetno razsvet-
ljavo.

Pohištvo je izbrano v slovenskih in tujih tr-
govinah. Cena pohištva, ki obsega trosed, po-
lice za knjige in omaro za televizijo, je tisoč
evrov.                      Jernej Červek, u.d.i.a.

Arhitekt
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Če iščete rešitev za preureditev vašega stanovanja in ste v zadre-
gi, nam opišite in skicirajte vaš problem. Ne pozabite na mere in
druge pomembne podatke, dopišite tudi vaše želje. V čim večji
meri jih bomo skušali upoštevati. Pisma pričakujemo na naslov:
Gorenjski glas, ”za Kranjčanko - ARHITEKT”, Bleiweisova ces-
ta 4, 4000 Kranj.

Iz garaže v dnevni prostor
Ker je zmanjkalo prostora v hiši, smo dnevni prostor razširili v dosedanjo garažo.
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Ni nam vseeno, kaj pojeste

OKREPČEVALNICA PINJOLA
vam nudi:

KRUH IN DRUGI PEKOVSKI IZDELKI 

[ narejeni po klasični metodi ]

SENDVIČI, PITE, POGAČE, SOLATE

DNEVNA JUHICA

NOVO V NOVEMBRU: 

SLADICE MALO DRUGAČE

Gregorčičeva 10, Kranj

tel: 04/20 20 020

odprto od 7. - 20. ure

sobota od 8. - 13. ure

PONDERA, D. O. O., JURČIČEVA UL. 4, KRANJ

naročnine
04/201 42 41 

e-pošta: narocnine@g-glas.si
www.gorenjskiglas.si

Matjaž Božič iz kranjske Pinjole je sestavil
nekaj zanimivih nasvetov, kako naj razmiš-
ljamo o naši prehrani, pa tudi o gibanju.
Takole pravi: 

”Dnevi so krajši, zunaj nas vse bolj zebe in
zaradi tega se raje zadržujemo doma. Doma
pa sta televizor in hladilnik. To je izjemna
startna točka za nabiranje zimskih zalog,
vendar te postanejo naš problem šele spom-
ladi. Takrat bomo spet hiteli in s kemijo, fit-
nesi, čudežnimi čaji ter podobnim klestili
našo podobo. Je to dobra rešitev? 

Prekršimo pravilo zimskega nezdravega
prenajedanja in poskusimo drugače. Začnimo
dan s sveže stisnjenim pomarančnim sokom,
kosom polnozrnatega kruha z nesladkano
marmelado in skodelico zelenega čaja. 

Dan naj se nadaljuje s kosilom: z zelen-
javno juhico, pito z bučkami ali pito s pance-
to, kozarcem vina ali vode, koščkom temne
čokolade.

Zaključimo z lahko zgodnjo večerjo po
našem okusu. Vmes naj nam gibanje ne bo
odveč - ni nam potrebno postati vrhunski
športnik, le odpravimo se po čim več oprav-
kih brez avtomobila - s kolesom, peš. Ni
časa? Ali ni to prikladno in prevečkrat
zlorabljeno opravičilo za našo lenobo? Če
vam priprava hrane predstavlja tehnični in
časovni problem, poiščite ponudbo v do-
mačem mestu.

Michel Montignac pravi: Jem, torej hu-
jšam.” Gibanje vso zadevo le še izboljša. Mi
dodajamo: Naj nam ne bo vseeno, kaj poje-
mo.”                             Foto: arhiv Pinjola

Naj nam ne bo vseeno,
kaj pojemo
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Prireditve
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MERCATOR CENTER KRANJ PRIMSKOVO

13., 20., 27. novembra ob 17. uri: otroške delavnice
■ otroške delavnice, kjer bodo različne ideje sprožale otroško

kreativnost.

14., 21., 28. novembra ob 9. uri: Ekološka tržnica

17. novembra, ob 10. uri: Dobrote slovenskih kmetij
■ kmetje bodo razstavljali in prodajali kulinarične dobrote 

slovenskih kmetij

14. novembra med 10. in 13. uro in med 14. in 18. uro:
Umkovanje
■ lahko boste prisluhnili tudi Damjani Golavšek.

21. novembra, ob 10. uri: Domača zabava v Mercatorju
■ ponudili vam bodo pečenice s kislim zeljem, zabaval vas bo 

glasbeni trio, medtem ko bodo otroci ustvarjali v kreativni
delavnici.

27. in 28. novembra, od 10. ure dalje: Praznik kruha
■ na stojnicah bo razstava kruha s pečatom, kupci bodo lahko

kupovali izdelke grosupeljske pekarne z desetodstotnim 
popustom, otroci pa bodo ustvarjali v otroški delavnici.

Ne zamudite celodnevnega novembrskega martinovanja (od
5. do 15.) in tradicionalnega kranjskega Zimskošportnega
sejma (od 19. do 22.) v garažnih prostorih Mercatorja.

MERCATOR CENTER KRANJ SAVSKI OTOK

Petek, 13. novembra:
■ ob 17. uri: otroška delavnica Gerlande iz storžkov
■ od 9. do 19. ure: prodajni dan / nakup nad štirideset evrov

pomeni podarjene pol kranjske klobase
■ od 17. do 19. ure: nastop Podokničarja in harmonikarja 

Sobota, 14. novembra, ob 10. uri: 
■ otroška delavnica Lumpi plesalec

Petek, 20. novembra, ob 17. uri: 
■ otroška delavnica Zlate zvezdice

Petek, 27. novembra, ob 17. uri: 
■ otroška delavnica Angelska bitja

Sobota, 28. novembra, ob 10. uri: 
■ otroška delavnica Pobarvajmo Lumpi druščino
(vse otroške delavnice trajajo dve uri.)

PROGRAM PRIREDITEV V MESECU NOVEMBRU 2009 

Od avgusta do novembra bo v Kranjskem glasu,
Kranjčanki, Jeseniških in Deželnih novicah na
vsakem celostranskem Mercatorjevem oglasu
objavljen kuponček s številko. To številko
izrežite in jo prilepite na kartonček, ki ga boste
našli v Mercatorjevih prodajnih centrih Savski
otok, Primskovo, Lesce in Jesenice. Zbrati
morate številke od 1 do 4. Ko boste novembra
prilepili še zadnjo številko, kartonček oddajte 
v nabiralnike v omenjenih Mercator centrih. 
Decembra bomo izžrebali 48 srečnežev, ki bodo
januarja 2010 z nami odšli na enodnevni izlet. V
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Izbrali naj kostanjček
V supermarketu Mercator na Kokrici so v sodelovanju s Turis-

tičnim društvom Kokrica pripravili akcijo Naj kostanjček. ”V času
jesenskih počitnic smo krajane spodbudili, naj naredijo čim več
izdelkov iz kostanja. Odzvali so se večinoma otroci, prejeli smo čez
šestdeset izdelkov, od ježkov, zajcev, stonoge iz kostanja ... Ob za-
ključku akcije so obiskovalci supermarketa glasovali, kateri izdelki
so najlepši. Deset smo jih nagradili, vsi sodelujoči pa so prejeli
tolažilne nagrade. Nagrade smo pripravili tudi za tiste, ki so glaso-
vali,” je bila nad odzivom navdušena vodja supermarketa Mercator
Nuša Horvat. Ob zaključku akcije, dan pred nočjo čarovnic, je bilo
veselo, pred trgovino so pekli kostanj, najmlajšim so ponudili tudi
čarobni napitek iz žabic in črvov napitek. ”Naziv najlepši kostanj-
ček 2009 je pripadel Majdi Grošelj,” je povedala predsednica TD
Kokrica Mimi Rozman.                             S. K., foto: Tina Dokl 
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Pogovor 

Uspešna v svetu visoke mode
Kranjčanka Nina Šenk se je pri svojih petnajstih letih preselila v New York in se tam profesionalno 

začela ukvarjati z manekenstvom. Doslej je sodelovala s svetovno znanimi imeni v svetu mode. 
Svoj kader je dočakala tudi v filmu Seks v mestu ... 

Bili ste med kandidatkami za letošnjo
slovensko femme fatal. Ste bili kaj prese-
nečeni, da ste bili med redkimi izbranka-
mi? Kako je bilo na zaključni prireditvi?

”Prvič sem se udeležila takšne prireditve in
seveda sem to, da sem v izboru za femme 
fatal, sprejela z veseljem. Kaj naj rečem, su-
per je bilo, še ena lepa izkušnja. Je lep naziv,
vendar pa moram k temu dodati: vsaka žen-
ska je lahko fatalna, bistvo je, da je to ženska
s konceptom, da zna po svetu hoditi z zravnano
hrbtenico in izpolnjevati svoje cilje.”

V tujini ste že nekaj let iskana maneken-
ka, v Sloveniji se doslej niste izpostavljali,
kot pravite, ste želeli imeti medijski mir.

”Šlo je samo za to, da sem kot najstnica
želela imeti svojo svobodo. Če si medijsko

preveč izpostavljen, potem tudi v prostem
času nimaš miru.”

V svet mode ste prvič vstopili že pri dva-
najstih letih. Torej kar zgodaj.

”Pri dvanajstih nisem potrkala na vrata
modne agencije, ampak so me odkrili kar v
domačem Kranju. Takrat sem se seveda še
največ posvečala osnovni šoli, zato nisem
smela biti še toliko odsotna. Kolikor je čas
dopuščal, pa sem nabirala prve izkušnje v
Milanu, Londonu in Barceloni. 

Ko sem bila stara petnajst let, sva se z mojo
mamo preselili v New York. Vse se je obrni-
lo v pravo smer in sem ostala in se profesio-
nalno začela ukvarjati z manekenstvom. Vsa
ta leta imam ob sebi vrsto dobrih agentov.”

Za katera imena snemate, se sprehodite
po modni brvi?

”V dosedanji karieri sem delala za veliko
znanih imen, kot so Marc Jacobs, Armani,
Versus, Levi’s, Donna Karan ... Ne glede na
to, kdo te najame, je najlepše takrat, ko je
ekipa, s katero delaš, sproščena. Velikokrat
se namreč zgodi, da smo na snemanjih 
vezani na zelo kratke roke, takrat je čutiti na-
petost. V vsakem primeru pa moram svoje
delo opraviti profesionalno, le da je takrat, ko
je sproščeno vzdušje, to veliko večji užitek.”

Delate torej samo za visoko modo.
”Seveda. To je čisto poseben svet, v katere-

ga je težko priti zraven.”
Za kar je primerna višina in teža verjet-

no premalo ...
”To je samo začetek. Pomembno je, da 

na nek način izstopaš, lahko je to karizma,
ki jo izžarevaš. Zelo pomembno je tudi, da
si prilagodljiv, kajti če se v ekipi, s katero
delaš, ne počutiš dobro, je malo verjetno, da
boš še kdaj delal s to isto ekipo za istega 
naročnika.”

Navdušuje jo Nina Šušnjara
V New Yorku imate stanovanje, ste pa

razpeti med Ameriko in Evropo. 
”Zadnje leto sem že več v Evropi. New

York pa je globoko v mojem srcu, je moj
dom, ker sem najbolj ”udarna najstniška”
leta preživela tam. Ne glede na to, da sem
zaradi snemanj veliko potovala, sem se ved-
no vračala v New York, pa tudi v Slovenijo,
to je bilo še največkrat v poletnem in božič-
nem času.”

So najstniška leta prehitro ušla mimo za-
radi dela, večerne šole? Kaj pa prosti čas?

”To je zelo lepo profesionalno delo, ki nudi
veliko več plusov kot minusov. Če si znaš
organizirati čas, je tudi prostih uric dovolj. V
teh letih sem si že praktično po vsem svetu
našla veliko dobrih prijateljev, s katerimi se
srečujem, kadar je le možno. Rada se pustim
razvajati, rada imam jutranji tek, plavanje, če
le snemamo na lokaciji ob morju. 

New York nudi zelo veliko nočnega dogaja-
nja. Tudi vsako potovanje prinese novo izkuš-
njo; na primer Maroko, dežela, ki privlači 
zaradi svoje slikovitosti in drugačnosti, pa
čudovita narava na Norveškem in Tokio z vso
svojo kulinarično ponudbo ...”
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Koliko morate vložiti v to, da ostajate
”fit”?

”Tudi če ne bi bila v tem poslu, bi skrbela
za to, da sem ”fit”. To je nekaj, kar bi moral
vsak zase narediti, že zaradi dobrega počutja.
Če sem nekje sredi velemesta, sem še največ-
krat v fitnesu.”

S katerimi slovenskimi kreatorji in mod-
nimi fotografi ste že sodelovali? 

”S Tomom Brejcem, Alešem Bravničarjem
in drugimi fotografi. Trenutno sta moja naj-
ljubša kreatorja v Sloveniji Nina Šušnjara in
Miro Mišljen.” 

Kaj pa naše revije, jih spremljate?
”V skupni projekt sem šla samo z Nino

Šušnjaro in to zato, ker je bila njena prva ko-
lekcija Retrospektiva res nekaj posebnega,
ker je bila na nivoju visoke mode, česar v
Sloveniji še nisem zasledila.”

Ste v teh nekaj letih manekenstva že do-
bili kakšno nespodobno povabilo?

”Ne. Seveda se tudi v modnem svetu marsi-
kaj dogaja in vsi, ki pristanejo na droge ali
druge zlorabe, ta steber tudi podpirajo. Sama
sem imela glavo vedno na pravem mestu, v
oporo mi je bila tudi mama.”

Nisem vas zasledila na izborih za miss
Slovenije, supermodel Slovenije ... Zakaj
ne?

”Ker to enostavno ne sodi v moj poslovni
svet. Teh izborov se nisem in se nikoli ne
bom udeležila.”

Na eni od slovenskih televizijskih postaj
predvajajo oddajo Ameriški top model s
Tyro Banks. Koliko te oddaje odstrejo
resnično dogajanje, ali pa so posnetki
bolj izbrani za občinstvo, za večjo popu-
larnost?

”Prikazane je samo delček realnosti, vse
ostalo je pretiravanje in prikazovanje skrajno-
sti. Ne gledam teh t. i. resničnostnih šovov 
in ko se pogovarjam z drugimi vrhunskimi
manekenkami, pravijo, da ravno tako ne
spremljajo teh oddaj.”

Svoj kader ste imeli tudi v filmu Seks v
mestu. Kako je bilo?

”Super izkušnja. Že pred tem sem nastopi-
la v Jay Z-jevem spotu Change clothes, 
ko smo se dekleta sprehodila po modni brvi.
V filmu Seks v mestu je bil kader, ko smo 
se manekenke v oblačilih Vivien Westwood
sprehodile na reviji Mercedes Bens Fashion
week. Spoznala sem glavne igralke, še bolj
me je navdušilo to, da sem za trenutek 
doživela, kakšen je svet igralcev.”

Vsak detajl je pomemben 
Koliko daste na modo v vsakdanjem 

življenju?
”(smeh ...) Zelo veliko, ko bi le vedeli.

Sem ženska, ki obožuje modo, ki obožuje
vsak detajl, od pravega nakita do čevljev,
torbic.”

Kateri parfum imate zdajle na sebi?
”Dolce & Gabbana, Nr. 10.” 
Kaj je najbolj moderno letošnjo jesen,

zimo?
”V tem trenutku je to še težko reči, ker 

smo ravno zaključili s tednom mode. Bomo
videli, kako bodo nad kolekcijami kreatorjev
navdušeni ”jet seterji”, ki ustvarjajo trende.
Se mi pa zdi, da bo več naravnih tonov, 
zelene barve.

Tudi pri Slovencih opažam več drznosti 
v oblačenju, kar je priporočljivo in kar mi je
všeč. Pomembno je, da se oblečeš v tisto, 
v čemer se dobro počutiš. S tem lahko samo
očaraš in nič drugega.”

Kakšni so vaši načrti?
”Še naprej bom počela to, profesionalno

manekenstvo. Morda se bom enkrat prese-
lila nazaj v Slovenijo, vendar bo to dom, v
katerega bom prihajala in odhajala nazaj 
v svet.”

Velikokrat slišim mlada dekleta, ko bom
velika, bom manekenka. Kaj jim svetu-
jete?

”Da so pazljive. Če imajo res potencial in
če ugotovijo, da ljudi njihov obraz pritegne,
potem - zakaj ne?! In če gredo v ta posel,
naj bodo in ostanejo profesionalne. Vsem
drugim priporočam, naj se raje odločijo za
kaj drugega, svet ”šov biznisa” je dovolj
raznolik ...”

Suzana P. Kovačič, foto: Tina Dokl

M
AR

IN
A 

K
O

VI
Ć

 S
.P

.,
 C

AN
K

AR
JE

VA
 U

LI
C

A 
7

, 
K

R
AN

J



Kranjčanka predstavlja

28 - K R A N J Č A N K A

LAŽJA SEM ZA 55 KILOGRAMOV
PREDNOVOLETNA AKCIJA HUJŠANJA

HUJŠANJE JE BILO ZDRAVILO ZA ALERGIJO!

Hrast Ksenija s.p., Ul. Rudija Papeža 5,
Kranj, tel.: 04/23 52 570

www.kozmetika-ksenija.si

SUPER UGODNO!! ● BODY WRAPPING 24 EUR ●  SOLARIJ
do 20 min. 5 EUR ●  POMLAJEVALNA NEGA OBRAZA 35
EUR ●  NEGA MLADE KOŽE 19,90 EUR

Pomladimo se v
Kozmetičnem studiu

AKCIJA! V mesecu novembru vam ob paketu
hujšanja podarimo še teden dni GRATIS!

Nagnjenost k alergijam me je v zadnjih 12 letih spremenilo v goro masti
in po vsej verjetnosti bi tako tudi ostalo, če se mi pritisk ne bi povečal
na 200, srce pa začelo vse bolj biti. Ko sem se zavedala, da tako več ne
gre naprej, sem se odločila za zelo uspešno metodo hujšanja BODY
WRAPPING. Hujšanje je bilo enostavno in neutrudljivo, rezultati so bili
vidni prav kmalu, brez mučnega odrekanja in brez zdravil.

Čeprav sem kilograme veselo nosila, sem presrečna, ker so preteklost.
Namesto konfekcijske številke 54 sedaj nosim oblačila velikosti 42 in
mnogi me na ulici sploh ne prepoznajo. Čeprav sem stopila ogromno
maščobe, je moja koža ostaia elastična s pomočjo BODY WRAPPINGA.

NIKOLI VEČ DEBELA!

PREJ

POTEM

V KOZMETIČNEM SALONU KSENIJA vam z metodo
BODY WRAPPING ponujamo naslednje rezultate:
● bolj napeto in prožno kožo
● manjši obseg stegen

● manjši obseg okrog bokov
● manjši obseg okoli trebuha in pasu

VENDAR TO ŠE NI VSE!

Posebna proteinska snov v kremi
naredi  kožo gladko in odstrani
znake celulita. Torej globinsko
rešuje ta neprijetni problem kože.

Rezervacije: BLAGAJNA - TEL.: 01/361 26 54, E-POŠTA: blagajna@kud-medvode.si

DAN ŽENA 

ŽENSKE VSEH DEŽEL 
ZDRUŽITE SE (Z MOŠKIMI)
avtor: rokgre
režija: Tina GORENJAK

Gledališče Medvode
nedelja, 22. novembra, ob 19. 30

SPREVOD MIKLAVŽA 
5. december 

ob 17.00 uri na Glavnem trgu

Bazar kranjskih malčkov 

10. in 11. december na Glavnem trgu

PRIŽGIMO LUČ
Blagoslov in postavitev 

božičnega drevesa 
27. november 

ob 17.00 uri na Glavnem trgu

od 9. do 18 .ure

Razstava
adventnih venèkov

21. in 22. nov.

23. do 27. nov.  ob 17.uri

Vinska
 pot

od 13. do 18. ure

14. in 15. nov.

www.tourism-kranj.si
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Lepota

Kozmetični
salon 
Kozmetični
salon

Petra Belančič s.p.
Škofjeloška cesta 8, 4000 Kranj
Telefon: 040/833-094

V našem salonu si lahko povrnete energijo in ohranite mladosten 
videz kože s kozmetiko etre belle. Izdelki etre belle so nemškega
porekla. Čeprav pri nas še niso tako poznani, jih v Nemčiji uporabljajo
v 3000 kozmetičnih salonih. Naj samo omenimo obrazno nego z 
zlatim prahom ali pa kraljevski ritual za dušo in telo.

Dobrodošli 
v našem salonu, 
veseli bomo 
vašega obiska.

V kozmetičnem salonu 5ra vam 
poleg storitev, kot so manikura, pedikura, 
depilacija, nega obraza, izdelovanje umetnih
nohtov, nudimo pakete za oblikovanje 
postave. Paketi vsebujejo kavitacijo - ne-
kirurško liposukcijo, električno stimulacijo z
infrardečo lučjo, vakuum terapijo in presso
terapijo. Pakete oblikujemo glede na potrebo
in željo stranke, že sestavljene pakete pa si 
lahko ogledate na naši spletni strani www.5ra.si

Vračajo se večji, plastični okvirji
Hit sezone med očali predstavljata predvsem modela Aviator in Wayfarer iz družine Ray Ban. 

Oba v originalni in modernejši izvedbi. Wayfarer v vseh mogočih barvah - od citronsko rumene, 
živo oranžne, rdeče, turkizne, jeans modre do klasične črne. 

”Na področje optike oziroma korekcije
vida se vračajo večji, plastični okvirji, ki so
primerni za vse starosti, zaradi večje površi-
ne omogočajo tudi več vidnega polja in so
posledično lažje nosljivi. Poleg Ray Bana so
letos top model sezone tudi sončna očala
znamke Carrera s tipično obliko solze. Ce-
novno so ugodna in hkrati kakovostna. Pri
nas najdete tudi otroški kotiček, pa veliko
izbiro pisanih okvirov različnih znamk, kjer
izstopajo predvsem okvirčki znamke Bene-
tton, ki so namenjeni za otroke, stare od

enega leta naprej,” razlaga Maja iz Art
Optike v Kranju. Dodaja še, da so skoraj vsa
sončna očala primerna tudi za vgraditev leč
z dioptrijo, tako da imajo tudi ljudje z višjo
dioptrijo možnost, da jim izdelajo sončna
očala po njihovem okusu. Tudi progresivna
oziroma kombinirana stekla se zelo dobro
barvajo in jih prav tako lahko vgradijo v
sončna očala. Ker imajo preglede na kon-
cesijo, je pregled z urejenim zdravstvenim
zavarovanjem brezplačen in ni daljše čakal-
ne dobe. 

Povprašali smo jo še o progresivnih lečah.
”Progresivne pisarniške leče, imenovane
progresiv pro, so namenjene za delo v pisar-
ni za razdaljo od 45 centimetrov do štirih
metrov. Namenjene so za delo na računalni-
ku, hkrati pa z njimi lahko beremo in gleda-
mo do razdalje štirih metrov. S progresiv
pro lečami se delo v pisarni olajša, hkrati pa
se tudi odpravlja računalniški sindrom, 
ki povzroča utrujene oči.” 

Alenka Brun, foto: Ray Ban, 
Carerra, Benetton, Diesel, Gucci

Delovni čas:
Pon., čet. 15.00-20.00
Tor., sre. 8.00 -16.00
Pet. 14.00 - 20.00
Sobote po dogovoru.
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modniKOTIČEK

Styling, Ličenje 

in Fotografije 
Tania Mendillo

Pričeske Samo Boncelj

Stilska preobrazba

HIŠA LEPOTE
SAMO IN TANIA
Mladinska ulica 2, Kranj,
tel.: 04/236 44 70
www.glamslam.si
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Tigi 
Rockaholic 

gel v 
razpršilu

Biljana (36): 
Ta dan je bil zame nekaj 
posebnega. Vsakemu, ki si želi
spremembe, bi priporočila, 
da se prijavi na stilsko preobrazbo.
Najbolj sem bila presenečena 
nad stilistko Tanio, ki je posebna
ženska in svoje delo opravlja s
srcem. Pohvaliti pa moram 
tudi frizerja Sama, ki je pravi 
profesionalec. Vzdušje je bilo 
zelo sproščeno in domače.

Moda

Oblačila, čevlji in modni dodatki:
XANAKA

TIGI 
Rockaholic 

shampon brez
sulfatov in 

TIGI 
Rockaholic

Fleksibilni 
utrjevalec 

za lase



Letos zimsko spanje ne pride v poštev!
Jesen je obdobje, ko moramo telo, dušo in celoten imunski sistem še posebej okrepiti in pripraviti na 

obremenitve, ki jih prinašajo zimski meseci. 

V salonu LINEA SNELLA ŠENČUR oblikujemo
telo in vzpostavljamo celostno ravnovesje.
Salon Linea Snella ni samo salon za hujšanje in
oblikovanje telesa, temveč predvsem center
za uravnoteženo, kakovostno in ”fit” življenje.
Naše poslanstvo je preoblikovati sanje in želje
naših obiskovalk v njihov realen objektiv. Z
željo po odpravi odvečnih kilogramov je k
nam prišla ga. Mateja Letner. Vabimo vas, da
si preberete, kako je spremenila življenjski slog
in uresničila svojo željo.

Kakšen je bil vaš življenjski slog, preden ste
se vpisali v program Linea Snella?
”Ker sem bila še na porodniški za tretjega otro-
ka, sem zajtrk ponavadi jedla tudi zelo pozno
(okoli 10. ure), čeprav sem vstala že npr. ob 6.
uri. Razmaki med obroki so bili odvisni od časa,
ki sem ga imela na voljo. V bistvu sem jedla, ko
sem imela nekaj minut časa zase (obrokom in
razmiku med obroki sploh nisem dajala
nobene pozornosti).”
Kakšni so bili vaši cilji na začetku izvajanja
programa? 
”Sprva sem bila sama pri sebi malo skeptična
in si mislila, da pri meni v tako kratkem času,
kolikor traja nagradna igra (t. j. 3 mesece), pa
res ne bo videti takšnih rezultatov. Ampak po
prvem mesecu so bili rezultati res že vidni.”
Katere navade ste morali spremeniti v času
izvajanja programa? Ali je mogoče tako
živeti tudi naprej? 
”Najprej je bilo najbolj pomembno to, da sem
pojedla zajtrk v roku ene ure, ko sem vstala.

Potem sem bila pozorna na razmik med
nadaljnjimi obroki in sicer na približno tri ure.”
V kolikšnem času ste opazili prve rezultate? Ko-
liko vam je uspelo shujšati?
”V času obiskovanja salona sem v prvem
mesecu izgubila kar pet kilogramov. Bila sem
presenečena in presrečna, saj sem količinsko
pojedla celo več hrane kot prej, kljub temu pa
sem izgubljala kilograme in obseg v cen-
timetrih.” 
Katere terapije so vam predpisali v času huj-
šanja?
”Predpisana ”terapija” zame sploh ni bila težko
izvedljiva, t. j. gibanje na svežem zraku eno uro
na dan (pa čeprav samo sprehod) in večjo
pozornost temu, kdaj (na tri ure) in kaj jem (več
zelenjave, sadje samo za malico in ne pri
kosilu ali pa celo še za večerjo).” 
Kaj vam je bilo najbolj všeč v Linea Snelli?
”Všeč mi je bilo vzdušje v salonu. Optimizem
terapevtk res ne pozna meja. Ali pa meritve, ki
so vedno pokazale napredek v oblikovanju
telesa. Moram priznati, da glede na to, da sem
bila vseh teh rezultatov jaz najbolj vesela, sem
bila sprva zelo presenečena, ko so to veselje z
menoj delile tudi terapevtke. S takšno obilico
dobre volje si samo še naknadno motiviran, da
bodo pri naslednjih meritvah rezultati še boljši.”
Ali se je spremenilo vaše življenje tudi kako
drugače razen v konfekcijskih številkah?
”Konfekcijska številka se je zaenkrat spremeni-
la s 46 na 42. Moram reči, da imam več ener-
gije, saj si poleg triurnih razmakov med petimi
obroki, ki so že stvar navade, sedaj tudi lažje

vzamem čas za rekreacijo (če ne sama, pa z
otroki).” 
Kako rezultate vzdržujete in ali vam pri tem
pomaga Linea Snella? 
”Veliko več se gibljem na svežem zraku. Pri
prehrani pa mislim, da je pomembno to, da
imam res čas za pet obrokov. Kljub temu po-
jem tudi kakšno sladico ali sladoled, ki jo šte-
jem kot obrok in se pri teži nič ne spremeni.
Seveda, ko pa grem na kontrolne meritve,
imam še vedno kakšno sprotno vprašanje, na
katerega vedno dobim odgovor.”
Kako vas je sprejemala okolica prej in kako
sedaj? 
”Okolica je opazila, da sem izgubila nekaj kilo-
gramov v zelo kratkem času, predvsem okoli
trebuha in v obraz.” 
Bi program priporočili tudi drugim ženskam,
ki se spopadajo s podobnimi težavami? 
”Program bi priporočila vsem ženskam, ki ima-
jo voljo, pa ne vedo, kako se tega lotiti. Pa tudi
tistim, ki so malo skeptične o tem, če jim bo to
uspelo, saj sem prepričana, da, ko bodo
enkrat v salonu, jih bodo terapevtke z dobro
voljo in z spodbudami prepričale, da to delajo
prav zase in uspeh zato ne more uiti.”

Ga. Mateja Letner je uresničila sanje v cen-
tru Linea Snella Šenčur ter v svoje življenje
vnesla popolnoma svežo energijo in zagon.
Uresničite tudi vi svoje! Prvi in ključni korak do
skladne postave in dobrega počutja je brez-
plačen pregled, ki je popolnoma neobvezu-
joč, zaradi visoke učinkovitosti programov pa
dajemo tudi pisno jamstvo za uspeh. Zgovoren
je tudi podatek, da je v letu 2008 ob za-
ključenem programu kar 98,9 odstotka vseh
rednih obiskovalk ne samo doseglo, temveč
tudi preseglo zastavljene cilje! 

Za naročilo na brezplačen, neobvezujoč
posvet pokličite na 04/27 919 67 ali izpolnite
spletni obrazec na http://www.lineasnella.si/.
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Andreja Širca Čampa s. p.
Poslovna cona A/18, 4208 Šenčur

Tel.: 04/27 919 67
Fax: 04/27 919 66

E-pošta: sencur@lineasnella.si

PREJ

POTEM
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Odkrivajmo kulturno dediščino

Prihodnost bankovcev
Leto 2009 se nezadržno približuje koncu in v Gorenjskem muzeju so pred nami še tri razstave: Prihodnost

bankovcev, spominsko-dokumentarna razstava o Rudiju Šeligu in razstava Zmaga Jeraja. 

Prvega decembra 2009 bomo odprli razstavo
plastičnih bankovcev. Gre za zasebno zbirko
Kranjčana Staneta Štrausa, obenem pa verjetno
tudi za največjo zbirko tovrstnega denarja na
svetu. Bankovci so se prvič pojavili na Kitaj-
skem v 7. stoletju n. š. Do danes osnovna ideja
bankovcev - obljuba izdajatelja, da bo prinesi-
telju potiskanega koščka papirja izplačal na
njem označeno vsoto - ostaja nespremenjena.
Več kot 1.300 let zgodovine je prineslo mnogo
sprememb in izboljšav v oblikovanju, proiz-
vodnji, zaščiti in drugih lastnostih bankovcev.

Resna ogroženost s strani ponarejevalcev
bankovcev je avstralsko centralno banko pri-
vedla do tega, da je leta 1988 izdala prvi pla-
stični bankovec s prozornim okencem. Priča
smo bili tehnološkemu napredku, ki za ved-
no spreminja svet bankovcev. V primerjavi z
običajnimi papirnatimi bankovci plastika po-
nuja vrsto novih možnosti za zaščito bankov-
cev. Ob tem pa prinaša še naslednje predno-
sti: daljša življenjska doba, boljša funkcio-
nalnost, nižji stroški, nove možnosti obliko-
vanja in čistoča bankovcev.

Devetindvajset držav, od Kitajske do Zambi-
je, je do sedaj izdalo plastične bankovce, vsa-
ko leto pa se pridruži kakšna nova. Še deset
držav, od Bermudov do Katarja, pa je izdalo
hibridne bankovce, pri katerih gre za kombi-
nacijo papirja in plastike. Tudi novi evrski in
švicarski bankovci naj bi uporabljali to hibrid-
no tehnologijo. Medtem ko hibridni bankovci
ponujajo nekaj prednosti plastičnih bankov-
cev, bo plastika postala ultimativna izbira pri-
hodnosti? Razstava, ki bo prava paša za oči,
bo prikazovala vse do sedaj izdane plastične
(in hibridne) bankovce (več kot sto) in ponudi-

la vpogled v prihodnost, ki jo bomo kmalu
imeli v svojih žepih in denarnicah.

Prepričana sem, da vas je velika večina 
poznala Kranjčana Rudija Šeliga. Tisti, ki ste
obiskovali Fakulteto za organizacijske vede, se
ga spominjate kot predavatelja; nekateri smo
si gledali uprizoritev katere izmed njegovih
dram ali pa za domače branje v gimnaziji pre-
brali kakšnega od njegovih romanov. Kot
predsednik društva slovenskih pisateljev (1987
do 1991) je opravil pomembno delo pri slo-
venski demokratizaciji in osamosvajanju, kar
je opisal v knjigi Prehajanja. Bil je med usta-
novitelji Slovenske demokratične zveze in leta
1990 izvoljen za njenega poslanca. Med leti
1990 in 1992 je vodil parlamentarni odbor za
kulturo. V t. i. Bajukovi vladi pa je med 7. 
junijem 2000 in 30. novembrom 2000 vodil
ministrstvo za kulturo. Spominsko, dokumen-
tarno razstavo, katere avtorica bo muzejska
svetovalka Beba Jenčič, bomo odprli 26. no-
vembra ob 18. uri v Prešernovi hiši v Kranju.

V Galeriji Prešernovih nagrajencev za li-
kovno umetnost nas 3. decembra čaka odprt-
je razstave Zmaga Jeraja, nagrajenca Prešer-
novega sklada leta 1985 in dobitnika Prešer-
nove nagrade za življenjsko delo v letošnjem
letu 2009. To je tudi ena od naših želja, da bi
vsako leto ob obletnici Prešernovega rojstne-
ga dne, ki že kar tradicionalno postaja Ta 
veseli dan kulture v GPN-ju razstavili dela
Prešernovega nagrajenca tekočega leta, če bo
s področja likovne umetnosti.

Smo pa trenutno v fazi prijavljanja progra-
ma dela za prihodnje leto. Planiramo kar 
nekaj zanimivih, tako s področja zgodovine,
etnologije, arheologije kot likovne umetnosti
in fotografije. Glavni tok energije pa je
usmerjen v novo stalno razstavo, ki jo pri-
pravljamo za prenovljeni grad Khislstein.
Idej in izzivov nam ne manjka! Jelena Justin



34 - K R A N J Č A N K A

Kultura

Bralni krožki za dodatno poživitev 
V organizaciji Osrednje knjižnice Kranj trenutno potekajo trije različni bralni krožki. 

Ženske so bolj pridne bralke.

Poleg bralnega krožka za odrasle, ki v
prostorih knjižnice poteka že več let in ga
pripravljajo in vodijo udeleženci sami, so le-
tos uvedli nov krožek za starejše, ki je okto-
bra v knjižnico že privabil prve navdušene
bralke. Že lansko jesen pa so v Osrednji
knjižnici Kranj začeli z bralnim krožkom
tudi v kranjskem domu upokojencev. Men-
torica Nataša Škofic Kranjc je usposobila
dve knjižničarki, Mileno Enci in Damjano
Mustar, ki odtlej vsak četrtek približno uro
preživita med varovanci doma upokojencev.
”Gre za ljudi, ki so kakorkoli gibalno ovira-
ni, mentalno pa še izjemno živahni in željni
novih spoznanj in znanj, hkrati pa jim bral-
ni krožki tudi popestrijo njihov vsakdanjik v
domu,” je o najpomembnejših razlogih, da s
krožkom poskusijo tudi med varovanci
doma, povedala vodja za prireditve v knjiž-
nici Aljoša Grilc. Običajno se na srečanju
zbere od deset do dvanajst ljudi, glede na to,
da sami težko berejo, bodisi zaradi opešane-
ga vida ali pa zato, ker v rokah težko držijo
knjigo, pa jim bodisi odlomek iz knjige,
kratko zgodbo ali pesem prebereta voditelji-
ci. Zbrani se potem pogovarjajo na določe-

no temo iz zgodbe. Predvsem berejo sloven-
ske avtorje, včasih pa jih povabijo tudi v
svoje vrste. Pred poletjem je bil tako gost
prof. France Pibernik, ki je govoril o svoji
knjigi Začudene oči otroštva, v kateri obuja
svoje spomine na otroštvo. Zbrani potem 
z zanimanjem diskutirajo o temi, vodite-
ljici pa vselej poskrbita, da vsak pride do
besede.

Letošnja novost je bralni krožek za starej-
še, ki poteka vsak drugi torek ob 18. uri v

pravljični sobi pionirskega oddelka. Kot je
povedala Grilčeva, gre predvsem za ”krož-
karice”, saj so bralke v glavnem ženske.
”Obema voditeljicama se ponavadi pridru-
žim tudi jaz in lahko rečem, da se krožek
lepo razvija,” razlaga Grilčeva: ”Pretekli te-
den smo imeli v gosteh iskrivo in duhovito
sogovornico, pisateljico Berto Golob, s ka-
tero so bralke obujale tudi spomin na stare
čase, ki jih v Kranju ni več.” V prihodnosti,
ko se bodo bralke med seboj bolje spoznale,
bodo bržkone srečanja organizirale kar
same, tako kot to že več let počno v bralnem
krožku za odrasle. Ta že tretje leto poteka na
študijskem oddelku, vsakič eden od udele-
žencev pripravi in vodi srečanje, tema pa je
seveda knjiga, ki so jo v preteklem mesecu
prebrali. Srečanje namreč poteka enkrat me-
sečno. V knjižnici jim ponujajo podporo v
spletnih straneh, preko katerih se lahko ob-
veščajo, pomagajo jim s knjigami, tehnično
opremo in ostalo podporo. V prihodnjih
dneh bodo v Osrednji knjižnici pripravili
tudi nov projekt spletni biografski leksikon
Gorenjci.si, o njem pa več prihodnjič. 

Igor Kavčič

Prva gostja novega bralnega krožka za starejše je
bila pisateljica Berta Golob.

Perpetuum Jazzile vadili v Besnici
Konec oktobra smo številno zasedbo trenutno enega najbolj 

uspešnih slovenskih vokalnih ansamblov Perpetuum Jazzile, ki ga
vodi Tomaž Kozlevčar, imeli priložnost slišati v Gasilskem domu

v Spodnji Besnici. Ne, ni šlo za koncert, naš edini jazzovski 
zbor, ki je pred kratkim izdal novo ploščo z naslovom Afrika, je
namreč v Besnici vadil program, ki ga je v prvih novembrskih
dneh predstavil na treh razprodanih koncertih v Cankarjevem
domu v Ljubljani. Da so vaje bile delavne, ne dvomimo, glede 
na odločen evforičen odziv občinstva na koncertih Vokal Xtrava-
ganzza pa je pokazal, da je besniška dvorana dobro vpliva tudi 
na piljenje forme pred njihovimi nastopi. Več kot štiridesetčlanska
zasedba je bila vseskozi tudi pod budnim nadzorom doma-
čina Dareta Novaka, ki je njihovo petje tudi posnel. Na fotografiji
del vokalne zasedbe Perpetuum Jazzile, ki je velik, kot je, za nekaj
dni dobesedno zasedel celo dvorano v Besnici. 

I. K., foto: Gorazd Kavčič

Decembra tradicionalni koncert 
Pihalnega orkestra MO Kranj

V soboto, 5. decembra, ob 20. uri bo v dvorani nove ekonomske
šole na Zlatem polju v Kranju tradicionalni decembrski koncert Pi-
halnega orkestra Mestne občine Kranj. Kranjski orkestraši tudi letos
pripravljajo bogat program. Kot so povedali, bodo letos nastopili
brez gostov, solisti pa bodo predvsem njihovi mladi nadarjeni god-
beniki, gostili pa bodo tudi harmonikarja. Med drugim bomo slišali
tudi skladbe, kot so San Lorenzo March, Bohemian Rhapsody
(Queen), znano temo iz muzikala West Side Story, pa Blueberry Hill
(za solo bas klarinet) in seveda Straussovo Trič Trač polka. Vstop-
nice bodo na voljo od 20. novembra naprej v Trafiki Breza nasproti
glavne stavbe Gorenjske banke. I. K.
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Nasvet

Odnose spreminjam, ko 
spremenim sebe

Inštitut Krog pripravlja predavanja, delavnice in 
srečevanja skupin na različne teme. Že ta četrtek bo

predavanje Mladostništvo: (Še vedno) uganka?!
Inštitut Krog iz Kranja novembra pripravlja brezplačna predava-

nja, eno bo ta četrtek ob 18.30 na temo Mladostništvo: (Še vedno)
uganka?! ”Namenjeno je staršem mladostnikov oziroma vsem ti-
stim, ki se z njimi ukvarjajo,” je povedala psihologinja in specialist-
ka zakonske in družinske terapije Janja Frelih - Gorjanc, ki bo vo-
dila predavanje. Drugo predavanje bo v četrtek, 26. novembra, rav-
no tako ob 18.30 na temo Odnose spreminjam, ko spremenim sebe.
Predaval bo specialist zakonske in družinske terapije Izidor Gašper-
lin. Obe predavanji bosta v Poslovni stavbi Mit v Čirčah, so pa za-
želene predhodne prijave.

Jutri bo v prostorih Inštituta Krog na Tomšičevi ulici v starem
mestnem jedru Kranja prvo srečanje Skupine za osebe z izkušnjo
alkohola v družini. ”Če nekdo v družini pije, to lahko pusti na dru-
žinskem članu globoke rane, pa tudi, če je nekdo nehal piti, še ne
pomeni, da so vsi problemi v družini rešeni. Skupina bo zaprtega
tipa in so potrebne predprijave,” je povedala sogovornica. Skupino
za ljudi z izkušnjo alkohola v družini bosta vodila specialista za-
konske in družinske terapije Ivan Platiša in sestra Polonca Majce-
novič. 

V tem času se že srečuje tudi Skupina za žrtve spolnega nasilja in
zlorabe, srečanja so brezplačna, januarja bodo začeli z novo skupi-
no, za katero na Inštitutu Krog že zbirajo prijave (samo za polnolet-
ne). Ravno tako že poteka Skupina za posameznike, ki je odprtega
tipa, namenjena širokemu krogu polnoletnih posameznikov z raz-
ličnimi tegobami, problemi, vprašanji. ”V pripravi so še skupine za
starše, s katerimi bomo predvidoma začeli konec januarja,” je po-
vedala Gorjančeva. V začetku decembra se bo začel tudi nov cikel
delavnic pod imenom Čutim, torej sem. Storitve Inštituta Krog del-
no financirata Mestna občina Kranj in ministrstvo za delo, družino
in socialne zadeve. ”Delamo po relacijsko-družinskem modelu, ker
verjamemo, da je človek bitje odnosov. Naša terapija se zato imenu-
je družinska, kar pa ne pomeni, da delamo samo z družinami in
pari, ampak tudi s posamezniki. Pogleda se znotraj človeka, pa tudi
v njegov medosebni prostor in v širše okolje ... Poskušamo ozave-
stiti določene vzorce, ki nas ovirajo v življenju in zaradi katerih
smo nesrečni, nam povzročajo stisko. Ko to ozavestimo, v odnosu s
terapevtom to tudi predelamo in se s tem naučimo živeti ali stisko
celo odpravimo. Gre za zelo intenziven proces,” je razložila Janja
Frelih - Gorjanc. Suzana P. Kovačič, foto: Gorazd Kavčič

Vabimo vas, da sodelujete v Kranjčanki z vprašanji s področja delovnopravne 
zakonodaje. Pišite nam na e-naslov: sgs@siol.net.
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Čakanje na delo
Glede na vaša številna vprašanja v zvezi z začasnim čaka-
njem na delo, v skladu z Zakonom o delnem povračilu nado-
mestila plače (ZDPNP) in glede na aktualnost tega ukrepa,
tokrat namesto konkretnih odgovorov podajamo nekaj sploš-
nih pojasnil.

Za uvedbo ukrepa začasnega čakanja na delo
so se odločili tudi številni delodajalci z gorenj-
skega območja, saj jim ukrep prihrani precej 
denarja in tudi nevšečnosti zaradi morebitnih
odpovedi pogodb o zaposlitvi iz poslovnih raz-
logov. S tem ukrepom lahko delodajalec tiste
delavce, ki jih delo trenutno ni potrebno oziro-
ma jim ga ne more zagotoviti v zadostnem ob-
segu, napoti na začasno čakanje na delo in jim
za obdobje čakanja izplačuje 85-odstotno nado-
mestilo plače. Kot osnova za izračun nadome-
stila se vzame delavčeva povprečna polna plača
za zadnje tri mesece dela pred napotitvijo (če

delavec v tem obdobju ni delal, se šteje, kot da bi delal). Nadomesti-
lo plače ne sme biti nižje od minimalne plače oziroma ne sme pre-
segati višine plače, ki bi jo delavec prejel, če bi delal. Obdobje čaka-
nja na delo načeloma ne sme biti daljše od šestih mesecev, se pa v to
obdobje ne vštevajo morebitne prekinitve zaradi izrabe letnega dopu-
sta, izrednega dopusta, odsotnosti z dela zaradi bolezni ali poškodbe
pri delu in druge odsotnosti z dela po Zakonu o pokojninskem in 
invalidskem zavarovanju ter Zakonu o starševskem varstvu.

Ena od obveznosti delodajalca, ki se odloči za uvedbo ukrepa
čakanja na delo, je, da za napotene delavce zagotovi usposablja-
nje, ki mora trajati najmanj 20 odstotkov, časa napotitve (pri 
trimesečnem čakanju je to 18 dni, pri šestmesečnem čakanju pa
36 dni). V času usposabljanja se delavec uči novih delovnih 
nalog in del praviloma na drugem delovnem mestu in prejema
85-odstotno nadomestilo plače ter je upravičen do povrnitve 
stroškov v zvezi z delom (prevoz, prehrana).

Možno pa je, da bo situacija pri posameznem delodajalcu do-
puščala, da bo delavec v času začasnega čakanja na delo pozvan
nazaj na svoje delo oziroma delovno mesto. V tem primeru se 
čakanje začasno prekine, delavec pa je za dni, ko opravlja svoje
delo, upravičen do 100 odstotkov plače in prav tako do povrnitve
stroškov prevoza in prehrane. 

Največji dvom oziroma strah delavcev, ki so napoteni na začas-
no čakanje na delo, je po vprašanjih sodeč izguba službe. Mnogi
od teh delavcev so namreč prepričani, da je začasno čakanje na
delo samo odložitev neizbežnega - odpovedi pogodbe o zaposlit-
vi. Poudariti je potrebno, da avtomatizma tukaj ni in da je varo-
valka pred odpovedjo ravno usposabljanje takšnih delavcev. De-
lodajalec jih namreč usposablja za druga dela, ki jih bodo lahko
opravljali v primeru, da delo na prejšnjem delovnem mestu ne bo
več potrebno. S tem pa, ko je delavec usposobljen še za druga
dela, odpade utemeljen razlog za odpoved pogodbe o zaposlitvi
in v tem primeru je morebitna odpoved lahko nezakonita. 

Barbara Filipov,
univ. dipl. prav.

Sodelavke in sodelavci Inštituta Krog
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Babičina nogavica za dinarčke
V kranjskem vrtcu Janina so ustvarjali in imeli razstavo na temo varčevanje. Vrtec letos praznuje 

štiridesetletnico, rojstni dan bodo praznovali prvi teden v decembru. 
V vrtcu Janina v Kranju so imeli oktobra,

mesecu varčevanja, v gosteh igrico Toli v so-
delovanju z NLB. ”Toli in Tolika sta kovan-
čka, ki otrokom razložita, kako se varčuje,
zakaj se varčuje, kam lahko shranijo kovan-
čke ...,” je povedala vzgojiteljica Mia Žagar.
Štiri, pet in šestletniki so na to temo tudi
ustvarjali in s pomočjo vzgojiteljic Natalije
Debeljak, Marinke Majstorovič in Mie Žagar
v prostorih vrtca razstavili ročno izdelane
hranilnike, skrinjo z gusarskim zakladom,
denarnice iz blaga in usnja, za izdelavo pa so
uporabili samo reciklažni material, odpadno
blago, škatle ... Otroci so temo varčevanje hi-
tro povezali tudi z varčevanjem z energijo in
z vodo. ”Starše pa smo prosili, če nam za raz-
stavo posodijo kak hranilnik še iz njihovih
otroških let. Med drugimi smo dobili babiči-
no nogavico, ki je bila včasih še kako upo-
rabna kot hranilnik,” je ponazorila Žagarje-
va. Na razstavi je bil tudi Tolimat oziroma
bankomat, otroci pa so prejeli vsak svojo
bančno kartico iz kartončka, ki so jo opremi-
li po svoje: nekateri so na kartico narisali
sebe, spet drugi so se podpisali z imenom ...

Štiriletni Matej Jelenc je povedal: ”Hranil-
nike imamo zato, da v njih hranimo denar.
Tudi sam varčujem, zato da si bom lahko ku-
pil avtomobilček.” Štiriletna Maša Skodlar
in petletna Maša Cuderman sta na razstavi

imeli denarnici. ”Denarnici sta iz blaga.
Sami sva jih šivali. Za dinarčke bosta,” sta
povedali v en glas. 

Vrtec Janina, ki ga obiskuje 176 otrok, sta-
rih od enega do šest let, letos praznuje štiri-
deseti rojstni dan. ”Rojstni dan bomo prazno-
vali prvi teden v decembru, od torka do
vključno četrtka. Prvi dan bomo vzgojiteljice
otrokom zaigrale lutkovno igrico Zajček
praznuje, drugi dan bomo v goste povabili
čarovnika, tretji dan pa bo dan odprtih vrat.
Že zdaj vabimo ta velike in ta majhne, da nas

obiščejo v četrtek, 3. decembra, med 9. in 
11. uro; radi bomo vsem pokazali, kako se 
imamo in kaj delamo, saj bodo v tem času
potekale tudi ustvarjalne delavnice. Kot se za
rojstni dan spodobi, bomo imeli na hodniku
ogromno torto, narejeno iz tulcev, a tudi ta
prava torta ne bo manjkala,” je povedala dol-
goletna vzgojiteljica in organizacijska vodja
vrtca Janina Irena Fabian. Vse dejavnosti
bodo potekale dopoldne, ker so v prvi vrsti
namenjene otrokom, ki vrtec obiskujejo. 

Suzana P. Kovačič, foto: Tina Dokl

Tradicionalni šesti otroški festival FOS Predoslje 2009 je bil okto-
bra v Kulturnem domu Predoslje, letos pa je bilo prvič, da je bil
označen z oznako mednarodni, saj je na odru nastopila tudi otroška
folklorna skupina iz Salzburga. ”Na razpis se je prijavilo še več sku-
pin iz Italije in Madžarske, vendar smo sprejeli samo skupino iz Av-
strije, ker nam finance niso dopuščale, da bi jih lahko gostili več.
Upam, da jih bomo prihodnje leto lahko povabili,” je povedala Ma-
rija Šenk, ena izmed organizatork festivala. Poleg avstrijske so se na
odru predstavile otroške skupine: Iskraemeco, Preddvor, Rožmarin,

Osnovna šola Predoslje, Kamniti most, Osnovna šola Ljudevita Piv-
ka, Avrikelj, folklorna skupina Facka-Iv iz Celja, skupina Besnica iz
Ljubljane in skupina iz Osnovne šole Železniki ter dve starejši sku-
pini iz Osnovne šole Predoslje in Iskraemeco, za popestritev so po-
skrbeli tudi plesalci makedonskega društva Ciril in Metod. Letošnja
tema in rdeča nit festivala je bil most, ker most ljudi povezuje, tke pri-
jateljske vezi ...  

Tako kot lani so poleg festivala organizirali literarni natečaj, letos na
temo most. V natečaju so zbirali pesmi, ki so jih predstavili na prire-
ditvi, za najboljše tri so avtorji prejeli tudi posebna priznanja. Prvo na-
grado je prejel Rok Koželj iz otroške Folklorne skupine Osnovna šola
Predoslje in Folklorne skupine Iskraemeco; drugo nagrado so si raz-
delili kar trije, ki so skupaj napisali pesem, in sicer Mitja Dolinšek,
Nejc Košnjek in Rok Rainer, tretjo nagrado pa je prejela Neža Bizo-
vičar iz otroške folklorne skupine Iskraemeco. Nagrade sta podelila
Neža Maurer in Marko Črtalič, ki sta pesmi tudi izbrala. 

Poleg plesa in petja so v Osnovni šoli Predoslje potekale tudi de-
lavnice za otroke. ”Otroci so se ukvarjali z izdelovanjem ljudskih
glasbil, spoznavali so ljudske pesmi, izštevanke in običaje ter se uči-
li prstnih iger,” je povedala Anita Vrtač Pičman, ena od soorgani-
zatork dogodka. Izdelke, ki so jih naredili otroci, so razstavili. Festi-
val se je zaključil z obiskom Bleda in blejskega gradu, skupina iz
Salzburga pa je spoznala tudi znamenitosti Kranja. 

Kristina Dželilović, foto: Matic Zorman

Otroci so rajali na festivalu v Predosljah
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Novi prijatelji s podstrehe
Na podstrehi Podružnične šole Podblica so celo leto šteli in spoznavali netopirje. Skoraj 

devetdeset malih podkovnjakov je v hramu učenosti našlo svoj dom. 
Na podstrehi Podružnične šole Podblica so

se v toplejših mesecih leta naselili netopirji,
v tem hladnejšem času pa so se začasno pre-
selili na topleje, v jame. Ko so v šoli gostili
predsednico Slovenskega društva za prouče-
vanje in varstvo netopirjev Alenko Petrinjak,
je padla ideja, da bodo celo leto opazovali in
šteli netopirje na podstrehi šole. Leto se je
izteklo, učiteljice in učenci pa so o malih

podkovnjakih izvedeli veliko novega. Reci-
mo to, da so se na podstreho šole naselili
aprila, ko se je temperatura že povzpela na
osem stopinj in več; da se vrsta netopirjev
imenuje mali podkovnjak zato, ker imajo v
predelu nosu kožno gubo, ki zgleda kot pod-
kvica; da se netopirji pokrijejo s prhutmi ...
Če jih je bilo aprila le nekaj, pa so junija na
podstrehi, v popolni tišini, našteli med os-
emdeset in devetdeset netopirjev. ”Netopirjev

se ne bojim, ker so prijazni. Kakšen je včasih
čmoknil na tla, pa smo ga pobrali in pobožali.
Netopir se v temi ne zaleti, ker oviro začuti,”
je povedala učenka Helena Potočnik, učenec
Maks Bertoncelj je dodal: ”Pa še koristni so,
ker jedo komarje, muhe, vešče ...”

Učiteljica Metka Herman je napisala
zgodbico Miško ne more spati, ki so jo
priredili tudi za predstavo. ”Nastopilo je vseh
šestnajst naših učencev od prvega do tretjega

razreda. Nekateri so igrali, drugi so prepevali
... Ob evropskem dnevu netopirjev so nas
povabili na grad Snežnik, kjer smo na festi-
valu lutk nastopili s predstavo. Na evropskem
natečaju Imam idejo pa smo dobili priznanje
za likovne in literarne prispevke na temo ne-
topirjev,” je povzela Hermanova in poudari-
la, da radi raziskujejo tisto, kar je v njihovi
bližini. Zdaj so na vrsti čebelice ... 

Suzana P. Kovačič

V okviru prireditev ob letošnjem Tednu otroka je potekala tudi
sklepna prireditev Unescovega nacionalnega projekta Branje - moje
sanje. Osnovna šola Franja Goloba Prevalje je ob 50-letnici rojstva
mladinskega pisatelja Primoža Suhodolčana razpisala nagradni
natečaj, pri katerem so sodelovali vrtci ter osnovne in srednje šole.
Cilji projekta so bili spodbujanje zanimanja za branje, iskanje novih,
sodobnih in izvirnih spodbud za motivacijo branja ter utrditev za-
vesti, da je jezik najpomembnejši del naše kulture in s tem utrje-
vanje naše državljanske zavesti. Med nagrajenci literarno-likovnega
natečaja sta bila tudi učenca Osnovne šole Simona Jenka Kranj -
Center, Katarina Minatti iz 6. c z izvirno pravljico O prašičku, ki
je jedel kovance in Janže Šilc za likovno upodobitev pravljice 
Primoža Suhodolčana Zver v kopalnici. Učenca sta se z mentorico
Danico Šmid udeležila odprtja razstave s podelitvijo nagrad, ki je
bila v prvi polovici oktobra ob 11. uri v razstavišču Družbenega
doma na Prevaljah. Literarno dopoldne je s svojo duhovitostjo
popestril gost Primož Suhodolčan, ki je nagrajencem podelil knjižne
nagrade. D. Š., foto: Danica Šmid

Branje - moje sanje

Primož Suhodolčan s Katarino......              in Janžetom

Radovedni in ustvarjalni učenci z učiteljicama Metko Herman in Anico Kordež Na obisku na gradu Snežnik



Svetlana Ražnatović Ceca 

nastopa na Gospodarskem 

razstavišču v Ljubljani 

28. novembra, uradni after 

party po koncertu pa bo 

v kranjskem Million Clubu. 

G
orenjska prestolnica je po 

desetih letih dobila klub, ki si

ga zasluži. V hotelu Creina v

Kranju, v središču mesta, so pred

dobrim mesecem in pol odprli Milli-

on Club Prive, edini klub v tem

delu Evrope s storitvijo Prive, ki jo

zahtevnejši gostje poznajo že iz po-

nudbe boljših igralnic pri nas in v

tujini. Storitev Prive 

namreč gostom ponudi najvišjo 

kakovost, prevoz z razkošno limuzi-

no, poseben prostor v klubu, lastno

mizo z natakarjem, ki izpolni želje

še tako zahtevnih strank, in seveda

na posebno željo tudi prostor, kjer

se lahko dame osvežijo in uredijo.

Million Club Prive s svojo ponudbo

vsak konec tedna zadovoljuje števil-

ne glasbene okuse. V klubu so že 

nastopili uveljavljeni glasbeniki in

DJ-ji, ki jih v slovenskem klubskem

svetu ne najdemo velikokrat, oziro-

ma prostore, kjer predstavljajo svojo

umetnost igranja z glasbo, skrbno

izbirajo. Podobno je s sobotnimi 

večeri. 

V Clubu so že postregli z vrhunskimi izvajalci z območja Balkana. Obiskani so bili 

koncerti Ace Lukasa, Zvezd Granda, Trubačev Bojana Ristića, z velikim ponosom pa 

Million Club Prive najavlja tudi ekskluzivni večer z najbolj zaželeno balkansko vdovo in

prvo zvezdo Balkana Svetlano Ražnatović Ceco. Million Club Prive je namreč 

generalni pokrovitelj njenega koncerta v Ljubljani 28. novembra 2009, po koncertu 

pa bo uradna zabava prav v kranjskem klubu, ki bo tako zvezdnici kot tudi gostom 

nudil vse udobje in razkošje, ki si ga zaslužijo.

Program v Million Club Prive: 
13. november / Koncert skupine LUNA – v živo

20. november / Koncert Milan Stanković – v živo

21. november / Koncert Rada Manojlović - v živo

27. november / Fashion TV party

28. november / Uradni after party koncerta Cece v Ljubljani

04. december / Koncert Oskar in Slavica Čukteraš - v živo

05. december / Koncert Milan Stanković – v živo Uradni 

afterparty koncerta Dina Merlina 

11. december / FHM party

18. december / Koncert Harisa Džinovića – v živo

Million Club Prive 
Pa

n
am

u
s 

d.
o.

o.
, S

av
sk

a 
c.

 2
3,

 K
ra

n
j

Več koncertov najdete

na naši spletni strani

www.millionclub.si in

na portalu Facebook.
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Smučarski klub Triglav je sredi oktobra pri-
pravil letošnje poletno posamično in ekipno
državno člansko prvenstvo v smučarskih sko-
kih. Naši najboljši orli so na kranjski skakal-
nici poskrbeli za zanimive obračune, na kon-
cu pa je na posamični tekmi zmagal prvi fa-
vorit, domačin Robert Kranjec, ki je s sko-
koma 113 in 114,5 metra ugnal vse tekmece.
Robi, ki je v poletnem svetovnem pokalu
osvojili odlično drugo mesto, je bil nato tudi
član ekipe Triglava, za katero so poleg njega
skakali še Peter Prevc, Primož Peterka in
Jaka Oblak. Triglavani so v boju za nov na-
slov ekipnih državnih prvakov premagali
prvo ekipo Zagorja, na tretje mesto pa se je
uvrstila ekipa Costelle Ilirije. 

Zadnja tekma letošnje poletne sezone je
bila na kranjski skakalnici prejšnjo nedeljo,
organizatorji pa so jo tokrat pripravili v spo-
min svojih pokojnih članov. Hkrati je bila to
tudi zadnja tekma letošnjega pokala Cockta,
tudi na njej pa gostitelji niso ostali brez zma-
ge. Priskakal jo je namreč eden največjih
upov slovenskega skakalnega športa, Trigla-
van Peter Prevc, ki je s skokoma 111 in 115
metrov slavil v kategoriji do 18 let. V katego-
riji članov je zmagal Jernej Damjan, naj-
boljša Triglavana pa sta bila Rok Urbanc in
Jaka Oblak na devetem in desetem mestu,

saj Robert Kranjec na tekmi ni nastopil.
Med mladinci do 20 let se je od domačih ska-
kalcev izkazal Matej Dobovišek, ki je osvo-

jil tretje mesto, med mladici do 16 let pa je
bil najboljši Triglavan Aljaž Šilar, ki se je
uvrstil na deseto mesto. Vilma Stanovnik

Skakalcem spet naslov najboljših
Skakalci kranjskega Triglava so na državnem prvenstvu obranili naslov najboljše ekipe v Sloveniji,

Robert Kranjec pa naziv državnega prvaka.

Skakalci Triglava v postavi Primož Peterka, Jaka Oblak, Peter Prevc in Robert Kranjec so na koncu 
ekipnega državnega prvenstva stali na najvišji stopnički zmagovalnega odra. Ob njih so se na drugo 
stopničko uvrstili skakalci Zagorja, na tretjo pa skakalci Costelle Ilirije.

Šink najhitrejši Slovenec na Havajih
V začetku oktobra je na Havajih potekalo svetovno prvenstvo v tri-

atlonu Ironman, med 1870 udeleženci pa je nastopilo tudi devet
Slovencev. Na eni najtežjih vzdržljivostnih preizkušenj na svetu, ki
jo zaznamujeta visoka vročina, vlaga in močan veter, je nastopil tudi
Kranjčan Tomaž Šink (na sliki), ki je uspešno premagal 3,8 kilo-
metra plavanja, 180 kilometrov kolesarjenja in klasični maraton. S
časom 9:53:18 je bil najboljši med vsemi Slovenci, skupno pa je os-
vojil 234. mesto. ”Zaradi res hude vročine so bili letos pogoji na tek-
mi ekstremni. K sreči pa sem imel svoj dan, tudi problemov z ahilo-
vo tetivo, ki sem jih imel poleti, ni bilo in na koncu se mi je res do-
bro izšlo,” je po vrnitvi domov povedal Tomaž Šink, ki je letos na
Havajih nastopil že devetič. V. S

Brigita nabira kondicijo na sprehodih
Ena najboljših slovenskih atletinj Brigita Langerholc Žager, ki

nastopa za barve kranjskega Triglava, je letos spomladi zaradi
nosečnosti prekinila uspešno tekmovalno kariero. Triintridesetlet-
na Škofjeločanka je že malce pred napovedanim rokom, konec
septembra, povila hčerko, ki sta jo z možem Urošem poimenovala
Taya. Brigita je tudi po porodu zelo živahna. S hčerkico, ki je ob
rojstvu tehtala 3230 gramov in bila dolga 53 centimetrov, izkoris-
tita vsak lep jesenski dan za nabiranje novih moči, kot pravi Brigi-
ta, pa jo že vleče tudi proti atletskem stadionu. Seveda bo časa za
odločitev, ali bo nadaljevala športno kariero, še dosti, zdaj je vsa
njena skrb namenjena mali Tayi, ki je k sreči zdrava in pridno
raste. V. S., foto: Gorazd Kavčič
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Triglavovi hokejisti navdušujejo
Po prvi tretjini letošnjega razširjenega državnega hokejskega prvenstva so hokejisti Triglava vodilni na

lestvici, saj so v desetih tekmah slavili kar devetkrat.

Letošnja hokejska sezona je še
kako zanimiva tudi za ekipe, ki
ne nastopajo v avstrijski ligi
EBEL, ampak v domačem
razširjenem državnem prven-
stvu. V njem namreč poleg
slovenskih ekip nastopajo tudi
ekipe Partizana, Medveščaka,
Mladosti in Gradca. Očitno pa so
se na sezono dobro pripravili
tudi kranjski hokejisti. Čeprav so
pri Triglavu pomladili ekipo s
svojimi naraščajniki, pa so že
vidni rezultati treningov in igran-
ja v domači dvorani, saj so kranj-
ski hokejisti v novi sezoni od de-
setih tekem izgubili le v
Beogradu pri Partizanu. ”Vse
tekme igramo na visokem nivo-
ju, fantje se zelo trudijo in veseli
smo, ker smo s takšnim igranjem
na tribune ledene dvorane zvabili
veliko število navijačev. Ti nam
vlivajo še dodatne moči in vol-

je,” pravi trener Gorazd Dri-
novec, ki je zadovoljen tudi z
nastopi mlajših selekcij kranjskih
hokejistov. 

”V mladinskih kategorijah
Triglav uspešno nastopa v
državnem prvenstvu, saj so
mladinci že premagali Olimpijo,
kadeti so premagali Jesenice in s
tem napovedali enakovreden boj
za osvojitev medalj. V kategoriji
do 20 let Triglav nastopa skupaj
z avstrijskimi klubi in Med-
veščakom v tako imenovani Su-
per junior ligi (mali EBEL) in je
po šestih odigranih tekmah na
prvem mestu. V selekcijah
dečkov, mlajših dečkov in pa
malčkov so s prvenstvom šele za-
čeli, vendar pa smo v klubu
izredno zadovoljni z napredkom
mladih, na kar so zagotovo vpli-
vale tudi izredno uspele priprave
avgusta na Češkem,” dodaja

Gorazd Drinovec in vabi mlade,
da se vpišejo v njihovo hokejsko
šolo. Vpis je mogoč vsak
ponedeljek ob 17. uri in vsako
soboto ob 10. uri v dvorani Zlato
polje. Že jutri, 11. novembra, pa

znova pričakujejo polne tribune
gledalcev, saj se bo domača član-
ska ekipa Triglava ob 18. uri
pomerila z ekipo Jesenice mladi.

Vilma Stanovnik, 
foto: Tina Dokl

Triglavovi hokejisti so v domači dvorani na Zlatem polju prejšnji teden slavili tudi
proti ekipi Partizana, ki jih je edina v tej sezoni premagala v Beogradu. 

Športniki veterani tudi v Kranju

PRIJAVI SE NA  

www.2010mastersgames.com
SI SPORT d.o.o.
Poslovna cona A 37, SI-4208 Šenœur, Slovenija
tel: +386 4 279 19 00, faks: +386 4 279 19 05
info@2010mastersgames.com

astersgames com

To zimo, od 25. do 30. januarja, bo
Slovenija, z občino Bled kot uradnim
gostiteljem ter občinami Kranjska
Gora, Jesenice, Radovljica, Kranj, Šen-
čur, Cerklje, Bohinj in Tržič, gostila
tako imenovane svetovne zimske ma-
sters igre. Tekmovanja, na katerih je
vedno prisotno tudi olimpijsko vzduš-
je, bodo potekala v šestih športnih pa-
nogah. Tako bodo hokejski obračuni na
Bledu, Jesenicah in v Kranju, tekme v
slalomu, veleslalomu in supervelesla-
lomu v Kranjski Gori, biatlonski in te-
kaški obračuni na Pokljuki, tekme v
smučarskih skokih v Tržiču in Kranju,
dvoranski nogometni turnirji pa v Kra-
nju, Radovljici, Kranjski Gori, Šenčur-
ju, Cerkljah, Naklem in Bohinju.

Na igrah, ki potekajo pod geslom ”Iz-
ziv se nikoli ne konča”, lahko nastopi
vsak, ki je starejši od 25 let, oziroma v
nekaterih športih starejši od 30 let. Na
svetovnih igrah veteranov se namreč
nastopa brez kvalifikacijskih kriterijev,
upoštevajo se le starostne kategorije
mednarodnih športnih zvez. Nastopa se
brez nacionalnih reprezentanc in dr-
žavnih predstavnikov, dovoljene so
celo večnacionalne ekipe, saj vsak na
njih predstavlja zgolj samega sebe.

Svetovne zimske masters igre potekajo
pod okriljem Mednarodne organizacije
za masters igre, ki deluje pod pokrovi-
teljstvom Mednarodnega olimpijskega
komiteja. ”Zanimanje za igre pri nas na
Gorenjskem je veliko, več smo priča-
kovali le prijav slovenskih športnikov.
Kljub temu da se je uradni razpis že iz-
tekel, smo ga podaljšali do 25. decem-
bra in upamo, da se bo prijavilo še več
domačih športnih navdušencev,” pravi-
jo v SI SPORT-u, kjer so prevzeli orga-
nizacijo tega največjega zimskega
športnega dogodka po številu udele-
žencev v Sloveniji. V. S.

Kolesar Tadej Valjavec bo na veteranskih
igrah nastopil v smučarskem teku.
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Eden od znanilcev zime je v
Kranju vsako leto tudi zimsko-
športni sejem, ki ga tudi letos
pripravlja področni zbor Združe-
nja učiteljev in trenerjev smuča-
nja Kranj. Članov ima trenutno
okoli 220, kot pravi predsednik
upravnega odbora Robert Bau-
man, pa je dobra polovica tudi
aktivnih in skrbijo, da bi se smu-
čanje na kranjskem koncu še raz-
vijalo. Priložnost za predstavitev
dejavnosti ZUTS- a in populari-
zacijo zimskih športov je že vrsto
let tradicionalni zimsko-športni
sejem, ki je v Kranju zadnjih 35
let potekal na različnih lokacijah,
že dolgo pa ne pomeni zgolj pro-
daje in ugodnega nakupa rablje-
ne zimske opreme, ampak je tudi
priložnost, da se ljubitelji vseh
zimskih športov seznanijo z no-
vostmi tako na smučiščih kot s
smučarsko opremo in tehnikami.

Hkrati lahko izvedo o ponudbi
šol smučanja, deskanja, pa tudi
hokeja, drsanja, smučarskega
teka ... ter seveda ugodneje kupi-
jo smučarke vozovnice za neka-
tera smučišča. 

”Ker bo letos zimski sejem po-
tekal na povsem novi lokaciji, v
kleti hipermarketa Mercator na
Primskovem, smo seveda k sode-
lovanju povabili Mercator z nje-
govo ponudbo, pa tudi Inter-
sport, ki bo ponujal tako novo kot
rabljeno opremo. S svojo ponud-
bo ne bo manjkala Alpina, z raz-
ličnimi aktivnostmi pa se bo se-
veda predstavil domači Alpski
smučarski klub Triglav. Sodelo-
val bo tudi Rekreacijsko turistič-
ni center Rogla Krvavec, naj-
mlajši se bodo veselili z Lumpi-
jem. Sejemsko dogajanje bodo
popestrile tudi različne demon-
stracije,” pravi Robert Bauman

in dodaja, da bo letos sejem tra-
jal kar štiri dni. Tako se bo začel
že v četrtek, 19. novembra, ob
14. uri, v petek in soboto bo za
obiskovalce odprt med 9. in 20.
uro, v nedeljo pa med 9. in 16.

uro. Vstopnine za obiskovalce ne
bo, kot tudi pravi Robert Bau-
man, pa jih pričakujejo med pet
in šest tisoč. 

Vilma Stanovnik, 
foto: Gorazd Kavčič

Letos že 35. zimsko-športni sejem
Združenje učiteljev in trenerjev smučanja Kranj bo med 19. in 22. novembrom pripravilo tradicionalni

zimsko-športni sejem, ki bo letos prvič v kletni etaži Mercatorja Primskovo.

PROŠPORT center, Stražišče pri Kranju, Jernejeva 12, 4000 Kranj
tel.: 04/ 231 02 40, www.prosport.si

V sprostitvenem delu Prošport centra
vam nudimo večjo finsko savno, ogreto
na 70 stopinj, manjšo aroma savno,
ogreto na 85 stopinj, ter infra savno,
masažni bazen s toplo vodo in prijetno
počivališče. 

Za zagotavljanje izdatnejšega potenja,
peči polivamo z vodo, ki ji dodamo
eterično olje. Na voljo vam je tudi pi-
ling iz piranske soli in olivnega olja.

Vzemite si čas za sprostitev ... Toplota
je ključni element dobrega počutja.

Cenik: 1 ura 5,00 EUR
2 uri 9,00 EUR
3 ure 12,00 EUR
VIP zakup 100,00 EUR (3 ure, do 6 oseb)

Delovni čas: 
med delavniki od 6.30 do 23. ure
vikendi in prazniki od 9. do 23. ure. 
Za obisk savne priporočamo predhodno 
rezervacijo po telefonu 031/362-629 
oz. e-pošti: info@prosport.si. Dobrodošli!

● fitnes
● skupinske vadbe
● rekreacija za otroke od 2 let dalje
● otroške rojstnodnevne zabave
● savne
● masaža
● pedikura, manikura
● solarij

Zakaj bi Vas zeblo? Ogrejte se v naših savnah!!

Robert Bauman, predsednik upravnega odbora ZUTS-a Kranj 
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Bližajo se dnevi, ko se bodo razmere na ce-
stah zaradi snega, poledice in drugih zimskih
pojavov lahko občutno poslabšale, s 15. no-
vembrom pa stopa v veljavo tudi predpis o ob-
vezni uporabi zimske opreme na motornih vo-
zilih. Po veljavni zakonodaji za zimsko opre-
mo vozil z največjo dovoljeno maso do 3,5
tone štejejo zimske pnevmatike na vseh kole-
sih ali poletne pnevmatike in v priboru ustrez-
no velike snežne verige za pogonska kolesa
oziroma enakovredni pripomočki. Vozila s šti-
rikolesnim pogonom morajo imeti v primeru
stalnega pogona snežne verige vsaj za zadnjo
os in v primeru priklopljivega pogona vsaj za
stalno vklopljeno os. Nekoliko drugače velja
za tovorna vozila in avtobuse, ki morajo imeti
zimske pnevmatike vsaj na pogonskih kolesih
ali poletne pnevmatike in v priboru ustrezno
velike snežne verige za pogonska kolesa ozi-
roma ustrezne pripomočke. Globina profila
mora biti v vseh primerih najmanj 3 milime-
tre, prav tako je značilnost vseh zimskih pnev-
matik, da imajo na boku oznako M+S. 

Seveda pa zgolj z obvezno zimsko opremo
še nismo v celoti pripravljeni na zimske raz-
mere. V avtomobilski prtljažnik sodijo tudi

strgalo in razpršilo za odstranjevanje ledu s
stekel, baterijska svetilka, odsevni brezrokav-
nik, manjša zložljiva lopatka in metlica za
odstranjevanje snega in še kakšen dodatek, ki
nam olajša čiščenje in pripravo avtomobila

za vožnjo. Poleg tega je priporočljivo, da
nam strokovnjaki pred začetkom zime pre-
gledajo vitalne dele avtomobila in odpravijo
morebitne pomanjkljivosti. 

Matjaž Gregorič

Čas za zimsko opremo
S 15. novembrom morajo biti motorna vozila opremljena z zimskimi pnevmatikami ali verigami. 
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www.toyota.si

AC Lovše, Jarška cesta 11, 1230 Domžale, (01) 729 9000 
 Cesta Staneta Žagarja 65b, 4000 Kranj, (04) 280 9000 

www.toyota.si

Today
Tomorrow
Toyotawww.toyota.si

Toyota Yaris z bogato serijsko opremo 
že za 8.990 €.

Akcija velja do razprodaje zalog. Slika je simbolična.
Poraba goriva pri kombinirani vožnji: 4,2-7,0 l/100 km. Emisije CO2: 109-164 g/km. 

Nissanov električni dostavnik
Japonski Nissan je s prvo oblikovalsko skico razkril podobo

bodočega lahkega dostavnega vozila z električnim pogonom. Gre
za dostavnik, ki bo narejen na osnovi novega modela NV200, na
ceste pa naj bi prišel v prihodnjih nekaj letih. Kot poudarjajo pri
Nissanu, bo novo večnamensko vozilo prikladno predvsem v am-
bulantni in reševalni izvedbi, saj bo zaradi ničelnih emisij lahko za-
peljalo neposredno v bolnišnico, med uporabniki pa bi lahko bile
tudi taksi službe in obrtniki, ki svoj posel opravljajo v mestnih
središčih, kjer veljajo omejitve škodljivih emisij.  M. G.

naročnine  04/201 42 41, e-pošta: narocnine@g-glas.si, www.gorenjskiglas.si
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Topel dom Krice krac na Glavnem trgu sre-
di Kranja ob sredah popoldne zaživi na
lutkovnih delavnicah. Obiskujejo jih otroci,
stari od pet do enajst let. Nekateri letos
delavnico obiskujejo prvič, devetletna Lucija
Čermelj pa lutke izdeluje in jim daje dušo že
drugo leto, in kot je povedala: ”Na splošno
me zanima ustvarjanje, do zdaj sem naredila
tri lutke: škrata, pridno in poredno punčko.”
Lani so pripravili lutkovno predstavo Birokrac-
ki, ki so si jo sami izmislili, v predstavi pa so
nastopili škratje, ki so jih izdelali sami. Takole
so zgodbico opisale devetletne gospodične
Pia Makuc, Ana Taneski in Mica Hribar:
”Škrati so bili poredni in so kar naprej naga-
jali gospe, ki je delala v pisarni. Živeli so v pi-
sarniških mapah in enkrat se je zgodilo, da se
je en škrat zagozdil v mapo, gospa ga je
odnesla domov in nikoli več se ni vrnil nazaj.
Škratje so bili žalostni, a je k njim prišel nov
škrat in zgodba se nadaljuje ...” Predstava
Birokracki pa ni bila kar tako, saj so z njo mla-
di lutkarji iz Krice krac pod mentorstvom
Ksenije Ponikvar zmagali na lutkovnem
srečanju Saše Kumpa, se predstavili na
državnem srečanju lutkovnih skupin, osvojili
občinstvo na Tednu mladih, na Luninem festi-
valu in v domačih Krice kracah. ”Trenutno se
učijo lutkovnih tehnik, izdelujejo lutke, ki
bodo kmalu dobile karakter in bodo zaživele
v novi predstavi že čez približno mesec dni,”
je povedala Ksenija. 

Ob četrtkih popoldne pa se iz Krice krac
sliši glasba. Kaj je hitro, kaj počasi, kaj je na-
glas, kaj potiho ... Vse to se učijo malčki, ki v
spremstvu svojih staršev obiskujejo glasbene
Krice krace, ki jih vodi Mojca Pavlič
Drnovšek. Tudi mamica Nevenka Nikolič se
je navdušila za to in pripeljala svojega trilet-
nega sina Sergeja, in kot je dejala: ”Fino je,
je pripravljalnica v glasbo. Ideja, da smo
starši vsaj v prvih uricah poleg, je v redu, ker
so otroci še majhni. Mojco lahko samo po-
hvalim, ker ima zares pravi občutek za
otroke.” Mamica Urška Uljančič obiskuje
glasbene Krice krace s hčerkama, štiriletno
Pio in triletno Elo. ”Mojci odlično uspeva, da
glasba otroke navdihuje. Všeč mi je, ker gre
za majhno skupino, ki omogoča dovolj indi-
vidualnega dela, pa tudi sam prostor je
odličen. Vsega je po malem, glasbe kot ple-
sa, tako da se malčki ne naveličajo. Všeč mi
je, da sem lahko ob hčerkah, da začutita, da
sem ob njima in da ju spodbujam pri tem, kar

počneta. Nenazadnje nas tudi tovrstno
druženje povezuje kot družino. Pia in Ela sta
navdušeni.”

Ob torkih pa se dobivajo že prekaljeni lutkar-
ji, petnajstletna Tilen Strniša in Matej Križnar
ter mentorica Nataša Herlec. Po lanskoletni
nadvse odmevni lutkovni predstavi Matrica, ki
so jo naredili pod mentorstvom Ksenije
Ponikvar, so se tokrat lotili lutkovnega filma, ki
ga bo posnel Milan Lebar. Idejni vodja filma o
grofu Drakuli je Matej, ki je za film napisal sce-
narij, zrisal lutke in si zamislil sceno. Pred-
vidoma bo film na ogled konec aprila.

Ko oživijo lutke, glasbila ...
V Krice kracah so se že podali v ustvarjalno jesen. Kot pravijo, za

radovedne in kreativne ni nikoli prepozno - pridružite se jim. 

Zmajček

Program petkovih prireditev ob 17.30
na Glavnem trgu v Krice kracah: 
13. novembra 
ŠIVILJA IN ŠKARJICE, Teater za vse
20. novembra 
MARKO SKAČE, Melita Osojnik
27. novembra NEKOČ JE BILA, LG TRI
4. decembra RDEČA KAPICA, LG Kranj

Program sobotnih matinej ob 10. uri v Prešernovem gledališču:
14. novembra MOTOVILČICA, Gledališče iz desnega žepka
21. novembra VOLK IN KOZLIČKI, LG Maribor
28. novembra SLIŠAL SEM BOBEN TOLČI, LG koruzno zrno

Za osnovo vzemite barvni papir A4 forma-
ta. Razpolovite ga in s selotejpom zalepi-
te dve stranici papirja. Dobite ”škrnicelj-
ček”, ki mu na krajši zalepljeni strani ob-
likujte zmajev gobček.

Izrežete bel papir za oči in jih pobarvate s
flomastri. Za zobe izrežete pravokotnik,
tretjino zavihate navzgor, dve tretjini nav-
zdol in izrežete trikotnike. Izrežete še je-
zik ... Vse skupaj nalepite in zmajčku do-
dajte še ”dušo”, dve črni pikici, iz katerih
puha dim ...

Zmajeva krila dobite tako, da barvni papir
A4 formata zrežete na štiri trikotnike in
vsakemu s škarjami naredite resice.

Fo
to

: 
Ti

na
 D

ok
l 

Priprava na lutkovni film o grofu Drakuli

Lutkovna delavnica

Glasbena delavnica
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Turizem, moda in čarovnice
Teja se bori za preživetje v resničnostnem šovu Survivor, Fen Kreativ je predstavil novo kolekcijo, na 

7. Tour Ex YU borzi v Laškem smo srečali Gorenjce, čarovnice so lahko tudi dobrodelne, kranjska
klobasa in krvavica s potočnimi raki na krožniku s špilo pa sta privabljali z vonjem, okusom in videzom.

Na TV 3 lahko zvečer spremljate resničnos-
tni šov Survivor na katerem sodeluje tudi
Škofjeločanka Teja Lapanja, ki jo lahko na
fotografiji vidimo v ‘blatni akciji’, velikokrat
pa tudi na kranjskih ulicah. 

Nasmejani obrazi predsednic LEO klubov Saše Cotman (Domžale), Nadje Noč
(Brdo) in Mirjam Noč (distrikt Slovenije) v družbi Klemena Malovrha povedo, da
je Dobrodelna noč čarovnic v kranjskem Klubaru uspela. Zbrali so okoli tisoč
evrov za pisalni stroj z brajlovo pisavo za slepo Majo iz Škofje Loke.

V Laškem je bila 7. Tour Ex YU borza. Na okrogli mizi ‘S skupno turistično
ponudbo na evropski in globalni turistični trg’ so se pogovarjali o možnostih 
turizma v državah z območja bivše Jugoslavije. Med poslušalci smo naleteli tudi
na Gorenjce: Luka Vrančiča (vodja komerciale in marketinga RTC Krvavec) in
Evo Štraus Podlogar (direktorica Lokalne turistične organizacije na Bledu). 

Kranjski Fen Kreativ je praznoval
prvi rojstni dan in se je predstavil z
modno revijo: v izložbi NoRools v
Kranju. Tokrat s kolekcijo frizur 
njihovega stilista Borisa Dragana.

Gostila Krištof je tudi letos na kulinaričnem dogodku, ki so ga izpeljali v sklopu
Meseca oblikovanja v Ljubljani, prejela nagrado Eat & drink Award 2009. Tokrat v
sodelovanju z oblikovalcem Tonijem Kanciljo. Pripravili so Arvajevo zlato kranjsko
klobaso in krvavico s potočnimi raki na (zanimivem, papirnato in ekološko obliko-
vanem) krožniku s špilo. Na fotografiji: Marko Arvaj, Toni Kancilja in Tomaž Krištof. 

Alenka Brun, foto: Črt Slavec, AB, Srbia Survivor P
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Prireditve v Planetu Tuš v Kranju
Bowling
V petek, 20. novembra, ob 22. uri vabljeni na koncert skupine Cu-
bismo, v soboto, 21. novembra, od 22. ure dalje pa vabljeni v Ri-
tem housa. V petek, 27. novembra, od 21. ure dalje bo Hip hop &
r’n’b večer, v soboto, 28. novembra, od 22. ure dalje pa vabita Tuš-
mobil in Ritem Planeta.

Kino dogajanja
V sredo, 25. novembra, ob 19. uri bo premiera filma SOMRAK:
MLADA LUNA (The Twilight Saga: New Moon); domišljijski roman-
tični triler. V sredo, 2. decembra, ob 18. uri pa bo slovesna premi-
era animirane družinske pustolovščine JELENČEK NIKO (Lentäjän
poika) - sinhronizirano.

Za vsakega nekaj
V soboto, 21. novembra, od 10. do 14. ure vabljeni v Deželo zdravja.
Tema bo: Kaj je bolj nevarno: gripa, strah pred gripo ali cepivo proti gripi? 
V soboto, 28. novembra, ob 10. uri bo koncert skupine Atomik Harmo-
nik.
Od ponedeljka, 7. decembra, do sobote, 12. decembra, od 16.
do 18. ure se bodo predstavile kranjske osnovne šole. 

Otroške prireditve in Otroški kotiček Oslarija
Zabava s Krice Kracami bo v petek, 13. novembra, ob 17. uri, na
sporedu bodo Čarovnikove vragolije; v petek, 20. novembra, ob
17. uri bo predstava Pavlihec, v petek, 27. novembra, ob 17. uri pa
boste na ustvarjalni delavnici izdelovali adventne venčke.
V soboto, 5. decembra, ob 11. uri vas bo v Planetu Tuš obiskal Miklavž.

KRANJ - 
KOLEDAR PRIREDITEV 
NOVEMBER 2009
TIC Kranj, Koroška cesta 29, Kranj
tel: 236 30 30, fax: 236 30 31, e-pošta: td.kranj@siol.net
ODPRTO VSAK DAN OD 8.00 DO 19.00
SOBOTE, NEDELJE, PRAZNIKI ZAPRTO

TURISTIČNO DRUŠTVO KRANJ, 
Koroška cesta 29, tel. 236 30 30
www.turističnodrustvo-kranj.si
e-pošta: td.kranj@siol.net

Glavni trg pri vodnjaku:
14. 11. NOVEMBRSKI SEJEM
21. 11. MARTINOV SEJEM
28. 11. NOVEMBRSKI SEJEM

Vsako soboto od 8. do 13. ure Sobotni sejmi.

ZAVOD ZA TURIZEM KRANJ, www.tourism-kranj.si, 
Glavni trg 2, tel. 04/238 04 50, 04/238 04 51
Kranjski rovi: ogledi, zborno mesto pred Kranjsko hišo, do-
datne informacije na tel. št. 04/2380-450
Ekološka tržnica na Glavnem trgu ob vodnjaku, vsak četrtek
od 16.30 do 18.30 

KULTURNI CENTER CREINATIVA, Sejmišče 2,
tel. 040/352 384
21. 11. ob 20. uri: koncert JAZZ STATION

PREŠERNOVO GLEDALIŠČE KRANJ,
tel. blagajne: 04/201 02 00 (od 10. do 12. ure ter uro
pred začetkom predstave), www.pgk.si

GORENJSKI MUZEJ KRANJ
tel. 04 201 39 54, 041 767 363

MESTNA HIŠA, Glavni trg 4
odpiralni čas: torek - nedelja od 10. do 18. ure,
ponedeljek ZAPRTO
Stalna etnološka razstava Ljudska umetnost na Gorenj-
skem
Stalna arheološka razstava Železna nit
Stalna razstava del Lojzeta Dolinarja
Bienale fotografske razstave Pokrajina 2009; odprto do 22.
novembra
Vstopnina: 2,3 evra. Vodeni ogledi po predhodnem dogo-
voru.

PREŠERNOVA HIŠA, Prešernova 7
odpiralni čas: torek - nedelja od 10. do 18. ure, ponedeljek
ZAPRTO
Stalna razstava Dr. France Prešeren - življenje in delo
Bienale fotografske razstave Pokrajina 2009; odprto do 22.
novembra
26. 11. ob 18. uri: odprtje spominske razstave Rudi Šeligo
(1935 - 2004), posvečene 5. obletnici smrti; odprto do kon-
ca januarja
Vstopnina: 2,3 evra. Vodeni ogledi po predhodnem dogo-
voru.

MALA GALERIJA, Glavni trg 4
tel. 04/202 10 21, 040/578 877
Galerija Prešernovih nagrajencev in nagrajencev Prešer-
novega sklada, Glavni trg 18,
tel. 031/479 678, odpiralni čas: torek - nedelja od 10. do
17. ure, ob sobotah od 10. do 13. ure, ob nedeljah,
ponedeljkih in praznikih ZAPRTO
Stalna zbirka Prešernovih nagrajencev in nagrajencev
Prešernovega sklada.
Razstava akademskega slikarja, nagrajenca Prešernovega
sklada in dobitnika Prešernove nagrade za življenjsko delo
Marjana Pogačnika; odprto do srede novembra.

Galerija Dali, Stritarjeva 5, 4000 Kranj
26. 11. ob 19. uri: odprtje fotografske razstave 31. regij-
skega srečanja fotografskih skupin in posameznikov Gorenj-
ska 2009

Cafe Galerija Pungart, Trubarjev trg 6
10. 11. ob 20. uri: odprtje slikarske razstave avtorja Saše
Tepine

Mladinski kultirni center, Tomšičeva 21, 4000 Kranj
10. 11. ob 19. uri: odprtje fotografske razstave Jožeta
Svetičiča Odmev; odprto do 13. decembra

IZLETNIŠKI ODSEK PRI PD ISKRA KRANJ, tel. 04 207 30 94,
041 734 049 
www.planinskodrustvo-iskra-kranj.si
14. 11. ob 7. uri izpred hotela Creina Kranj: Pohod po Lev-
stikovi poti (potrebne predhodne prijave)

PLANINSKA ZVEZA SLOVENIJE,
tel. 01/434 56 80, www.pzs.si
21. 11. ob 9.30 v Športni dvorani na Zlatem polju, Kidričeva
55: Evropski pokal v športnem plezanju

OSREDNJA KNJIŽNICA KRANJ
Pionirski oddelek, Slovenski trg 4, tel. 04/201 35 77
11. 11. ob 17.30: Pravljična ura za otroke od 4. leta dalje
16. 11 ob 16. uri: Ustvarjalna delavnica za mladino od 9. do 12. leta
17. 11 ob 18. uri: Bralni krožek za starejše
18. 11 ob 17.30: Pravljična ura za otroke od 4. leta dalje
23. 11 ob 16. uri: Ustvarjalna delavnica za mladino od 9. do 12. leta
30. 11. ob 16. uri: Ustvarjalna delavnica za mladino od 9. do 12. leta

Splošni oddelek, Slovenski trg 4, tel. 04/20 13 550
11.11. ob 19.30: Predavanje Zdravje je v vaših rokah in no-
gah; Helena Bizjak

DRUŠTVO UPOKOJENCEV BITNJE STRAŽIŠČE
Zgornje Bitnje 237/C, 4209 Žabnica, tel. 040/350 589
19.11 ob 19.30 v Šmartinskem domu v Stražišču: Predavanje
Diagnostika in zdravljenje raka na debelem črevesu in danki

Mladinski kulturni center
Tomšičeva 21, 4000 Kranj
14. 11. ob 19. uri: potopisno predavanje Senada Osmanaja
Alžirija, najbolj varna med nevarnimi
16. 11. ob 20. uri: Filmski večer: What time is it there?
23. 11. ob 20. uri: Filmski večer: Waiting for happines

Gostišče Arvaj, Kajuhova 2, 4000 Kranj
18. 11. ob 20. uri: Pojemo z Metko Štok

Galerija Dali, Stritarjeva 5, 4000 Kranj
21. 11. ob 10. uri: Otroška kuharska delavnica
27. 11. ob 21. uri: koncert skupine Ikos Band

Cafe Galerija Pungart, Trubarjev trg 6
14. 11. ob 10. uri: Martinovanje na Pungertu: kozja ruleta,
koncert skupine Joške V’n

TD Ljubljana Šiška, tel: 01/505 80 75
28. 11. ob 19.30 v Športni dvorani na Zlatem polju, Kidriče-
va 55: koncert Marjana Zgonca

DRUGE PRIREDITVE

PRIREDITVE, SEJMI

RAZSTAVE

GLEDALIŠČE

ŠPORT, IZLETI, REKREACIJA



Ste v najboljšem obdobju za resno zvezo, odvisno
bo le od vas in vaših želja. V vas bo zasijala po-

sebna iskra, in ta vas bo popeljala do poti in do odločitev, ki
so življenjsko pomembne. Pogovorili se boste s prijateljem in
prišli do zelo dobrih idej. Pohitite in nikar ne čakajte. Finance
vas bodo spravile v dobro voljo.

RIBI 20. februarja – 20. marca

V sredini meseca se boste v glavnem poglabljali v
pretekle dogodke in skušali vsaj nekoliko urediti

svoje ljubezensko življenje. Poslovno se vam kmalu odpira
nova pot in odločitev, ki bo pred vami, ne bo tako lahka. Zr-
nje boste morali ločiti od pleva, to se pravi, da boste prisilje-
ni ljudi ločiti med pozitivne in negativne.

DEVICA 24. avgusta – 23. septembra

V pričakovanju telefonskega klica se vam izpolni
želja. V ljubezni boste končno zacveteli in ob part-

nerju našli vse tisto, kar ste do sedaj v življenju pogrešali. Var-
čevanje dela čudeže, to boste lahko zelo kmalu spoznali. Od-
ločati se morate po svoji presoji, pa čeprav s tem koga razo-
čarate. Uspeh imate zagotovljen.

VODNAR 21. januarja – 19. februarja

Po vsej sili boste hoteli reševati težave drugih, a
zato ni pravi čas. Raje se boste posvetili svojim in-

teresom in svoji ljubljeni osebi. V tem mesecu se boste izogi-
bali večjim nakupom, saj bi radi izboljšali svoje finance. Sem
in tja bo mimo prišla kakšna nepotrebna skrb, a se ne boste
pustili premotiti.

LEV 23. julija – 23. avgusta

Besede, ki že nekaj časa visijo v zraku, bodo pri-
šle na plan, s tem pa tudi rešitev. Pri denarnih za-

devah boste padli v zagato, saj z denarjem že nekaj časa ni-
ste ravnali po svojih zmožnostih in ste prelagali obveznosti. S
prijatelji boste končno poravnali stare račune. Čeprav ostane
pri zadnji besedi, boste imeli vsaj miren spanec.

RAK 22. junija – 22. julija

Obremenjevali se boste z malenkostmi, ki so vam
še pred kratkim časom bile čisto vsakdanje, a bo-

dite brez skrbi, panika bo odveč, saj bo to le prehodno obdo-
bje. Pred vami bodo novi poslovni izzivi in le od vas bo odvis-
no, ali jih boste sprejeli in seveda pokazali zanimanje. Potreb-
ni ste določenih potrditev in jih tudi dobite. 

KOZOROG 22. decembra – 20. januarja

Vam ljubljena oseba vas bo presenetila z darilom
in hkrati upala, da se tudi vi s čim podobnim

spomnite nanjo. Družba med sorodniki vam bo ustrezala, le
pazite, da ne poveste več, kot bi si sicer želeli. Z obiski pri po-
slovnih partnerjih boste morali pohiteti, da vam dobre prilož-
nosti nekdo ne izmakne.

STRELEC 23. novembra – 21. decembra

Sodelavci vas bodo skušali spraviti s tira, a se ne
boste dali premotiti, kot vedno se boste tudi tokrat

držali svoje smeri in dokončali nekaj, kar že dalj časa prela-
gate. Vaši bližnji in tudi drugi vas bodo v celoti potrebovali.
Resnica marsikoga boli, zato so ljudje veliko bolj zadovoljni z
lažjo.

DVOJČKA 21. maja – 21. junija

Neka bližnja oseba vas bo zelo pogrešala, zato
je ne puščajte preveč ob strani. Pomenite ji veli-

ko več, kot si mislite. Končno si boste lahko oddahnili.
Neke malenkosti vam bodo sicer še ostale, ki pa jih boste
lahko tudi preložili. Poskusiti ni greh, možnosti pa se bodo
tudi pokazale.

BIK 22. aprila – 20. maja

Veseli boste različnih pogovorov, ki vam odprejo
oči o pomembnih zadevah, ki so pred vami. Nikar

ne pretiravajte z razsipnostjo, saj boste denar še kaj kmalu
zelo potrebovali. Bodite pazljivi pri besedah, obljubo, ki jo bo-
ste izrekli, boste morali tudi izpolniti. Na čustvenem področju
vas čakajo lepi trenutki.

ŠKORPIJON 24. oktobra – 22. novembra

Izpolni se vam dolgo pričakovana želja. Kar ver-
jeti ne boste mogli, da se vse to dogaja prav

vam. Na delovnem področju se vam kmalu odpira prilož-
nost, ki je nikakor ne smete zamuditi. Spor s prijateljem bo-
ste rešili tako, da ga boste povabili v dobro družbo.

TEHTNICA 24. septembra – 23. oktobra

Glede ljubezni se boste otresli dvomov in odveč-
nih skrbi. Končno boste začutili zaupanje in se

prepustili lepim trenutkom. Kljub temu da ste v zadnjem času
postali precej varčni, boste kar naenkrat presenečeni nad
prazno denarnico. Za nekaj časa se vam bo svet obrnil na
glavo, a hitro se postavite na noge.

OVEN 21. marca – 21. aprila

Sestavila: Tanja - 040 514 975
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Horoskop
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